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Porque

“Os Mormons”

Pergunta: “Por que nossa Igreja tem ésse titulo e
os membros sdo chamados “Os Moérmons”?

Resposta: Principalmente por causa do Livro de
Mérmon. Logo depois que a Igreja de Jesus Cristo foi
restabelecida aqui na terra e o Livro de Mormon foi pu-
blicado pela primeira vez, os perseguidores comecaram
a chamar os membros e a Igreja “MORMON".  Até ho-
je essa palavra permanece como um APELIDO para a
Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias, e
para seus membros,

Também ¢ bom que se saiba que Mérmon foi um
grande general na civilizacdo antiga aqui nas améri-
cas — como o Livro de Mérmon nos explica. Ele guar-
dou as placas, resumiu-as e deu a seu filho Moroni.
Foi Moroni quem as deu a Joseph Smith.

Estas sdo as razdes por que tem sido chamada de
Igreja Mormon, mas o nome proprio da Igreja Verda-
deira de Cristo é Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias.

Joias do Pensamento

AMOR AO PROXIMO
NECESSIDADE DO MUNDO

Certo advogado perguntando ao

Salvador — “Quem ¢é meu Proxi-
mo” 2, teve esta resposta
O Mestre deu éste glorioso

excemplo do Bom Samaritano, quan-
do um certo homem indo de Jerusa-
Iém a Jericé caiu na mio de saltea-
dores que o despojaram de suas rou-
pas, ben: materiais, etc., e espan-
cando-o deixaram-no quase morto a
beira da cstrada.

Um sacerdote vindo pelo mesmo
caminho e passando por éle, embo-
ra professasse o Cristianismo, ven-

‘dg-0, passou de largo. Entio um Le-

vita que por ali passava, vendo o
pobre homem também atravessou a
estrada e fol para o outro lado. Mas
houve o Samaritano que chegando-se

a ¢le e vendo a sua condigdo, ungiu
T . . . &
- seus ferimentos com azeite, colocou-o

sObre seu cavalo e levando-o a uma
hospedaria ai pediu que cuidassem
déle. Deixou fundos para as despe-
sas e avisou o hospedeiro de que vol-
taria e se houvesse despesas adicio-
nais éle as pagaria. Entio o Mestre
disse: “Qual, pois d’éstes trés te pa-
rece que foi o proximo d'aquéle que
caiu nas mios dos salteadores”?

E a resposta foi, “O que usou de
misericordia para com éle”. Entio
ceguiu-se o grande mandamento do
Salvador, que é de grande signifi-
cancia para mim, “Vai, e faze da
mesma maneira”, (Lucas 10:25-37).

...irmidos e irmis, se verdadei-
ramente exemplificamos éste ensina-
mento do Mestre para amar nosso
Pai Celestial profunda e sinceramen-
te, entio por mnatural consequéncia
amaremos 10sso  proximo.  Assim
muitas das condi¢des de hoje mno
mundo, sendo contririas ao .Evange-
1%10 de Jesus Cristo serfio sobrepuja-
das.

(Elder John Longden, Assisten-
te do Conselho dos Doze Apodstolos,
Conferéncia anual de Abril, 1952).

A LTAHONA
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IGREJA HO MUNDO_(Noticias)

NOVA ZELANDIA — Foi langada a pedra funda-
mental e se iniciou as obras de construgio pelo
Templo aqui. Elderes Wendell B. Mendenhall,
Presidente do Comité da construcdo pela Igreja,

presidiu essa cerimdnia.

YUBA CITY, CALIFORNIA — Recentemente -foi
feita uma demonstragdo do Plano de Bem Estar du-
rante a inundacdo dos rios nesta regido. Foi pres-
tado auxilio nio somente aos membros mas também
a seus vizinhos, em uma das mais extensivas opera-
coes em 20 anos na historia do Programa de Bem
Estar, programa &sse que estd sendo notado em
todo os EE.UU.

SIDNEY, AUSTRALIA — Pela divisio desta Mis-
sdo em junho no ano passado e a mudanca da sede
de Melbourne para Sidney foi levado avante o tra-
balho do Senhor quando a Igreja comprou uma

casa, para nova sede da Missio.

Nota: Correcdo de pags. 23 e 36 na “A Liahona”,
de Fevereiro de 1956.
Terra Nova tem que ser Nova Zelandia.
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" : Ty A Verdade é Livre

sus Cristo estd eserito:

“Jesus dizia pois aos Judeus que eriam
nele: Se vos permanecerdes na minha pala-
vra, verdadeiramente sereis meus discipulos;
e conhecereis a verdade e a verdade vos li-
bertard”. (Jodo 8:31-32).

A finica verdade que nos torna livres é a ver-
dade do evangelho de Jesus Cristo, que é livre a
toda humanidade. De fato, téda a verdade per-
tence ao evangelho de Jesus Cristo. Quando
o Salvador esteve perante Pilatos, éste interro-
gou o Salvador e perguntou se Ele era um rei.
Jesus respondeu: “Tu dizes que eu sou rei. En
para isso nasci, e para isso vim ao mundo, a fim
de dar testemunho da verdade. Todo aquéle que
¢ da verdade ouwve ¢ minha woz”. (18:37). Entio
Pilatos perguntou-lhe: “Que ¢é a verdade”?
Talvez nio dessem tempo ao Salvador para res-
ponder essa pergunta. Talvez Ele tivesse ficado
mudo; mas daquele tempo até hoje volumes tém
sido escritos fazendo esza pergunta. Contudo, é
bastante significante que O Senhor disse que todo
aquéle que é da verdade ouve a minha voz”, o
que indica que a pessoa que ama Ssinceramente a
verdade acima de qualquer preconceito e tradigdo,
e estd em busca da verdade, abracard o evangelho
de Jesus Cristo quando ¢ pregado a éle. O Se-
nhor posteriormente disse: “Meu rebanho conhe-
ce a minha voz”.

O Senhor falando através do Profeta Jozeph
Smith respondeu Aquela pergunta — o que é a
verdade — quando disse: “E a verdade é o conhe-
cimento das coisas como S840, como eram, € Como
serio”. (D. & C. 93:24). Em outras palavras,
a verdade é aguilo que perdura. Tudo o mais de-
ve perecer. Sendo isto pois verdadeiro, torna-se
necessario que busquemos a verdade — essa ver-
dade de que o Salvador falou e que nos torna-
rd livres. As maiores verdades sio encontradas
nos fundamentos do Evangelho de Jesus Cristo.

Em primeiro lugar Ele nos ensina que Jesus
Cristo é o Filho de Deus, o Redentor do Mundo,
que veio aqui para morrer para que os homens
pudessem viver. FEssa verdade devemos conhecer.
£ mais importante essa verdade, é saber que Ele
nos déu o principio da vida eterna, do que tudo
o mais que pode ser obtido na educaciio secular.

Bem mais importante é saber que o hatismo

QUASE no fim de um discurso do Senhor Je-

pelo Presidente Asael T, Sorensen

¢é para a remissio dos pecados, e quando realizado
de modo adequado por quem tem autoridade, se
conseguird a remissdo dos pecades. E através do
batismo, em seguida a recepcio do Espirito Santo,
volvemos finalmente a presenca de Deus, nosso Pai,
mediante a orientacio do Espirito Santo.

Conhecer o camintho da vida eterna é bem mais
i{l1portantc do que todo o ensinamento que as uni-
versidades do mundo podem proporcionar, Acha-
mos isso nos sagrados principios que nos foram
revelados para os tiltimos tempos, e nas ordenan-
Gas que sdo realizadas para ésses tempos — isto
€, a Dispensacio da Plenitude dos Tempos — pois
o evangelho ndo mais serd restaurado outra vez.
Ele foi restaurado para perdurar. O Senhor or-
denou a seus servos, e deu-lhes autoridade para
executar suas leis, para pregar o evangelho, para
clamar ao arrependimento, para incitar os homens
a se humilharem e receberem ésses principios fun-
damentais da vida eterna.

O caminho da vida eterna estd aqui mesmo.
Os convénios prometidos que conduzem a aquéle
grande dom foram restaurados e estio agui. To-
dos os homens sobre a face da terra tém agora o
privilégio ndo s6 de se arrependerem como também
de conseguirem a remissdo dos pecados através das
aguas do batismo, para receberem o dom do Espi-
rito Santo pela imposicio das mi#os, e receber os
convénios e as promessas que foram feitas no prin-
cipio e que os trardo de volta a presenca de Deus,
nosso Pai.

Essas béncos sdo livres. A verdade é livre,
Todo aquéle que ama a verdade mais do que o pe-
cado achard a verdade e esta o tornari livre de
todo o pecado por viver e obedecer o Evangelho
de Jesus Cristo.

A vocés, meus irmios na Igreja, digo, temos
recebido dessas verdades e convénios. Sejamos
fiéis e verdadeiros, nio pendendo nem para a di-
reita nem para a esquerda em conservar os man-
damentos do Senhor, tanto pelo exemplo como por
preceito. E a vocés, meus amigos, que ainda nio
adentraram as dguas do batismo, que procurem com
um coracdo sincero orar ao Senhor para um teste-
munho destas coisas, e se o fizer com plena é no
Senhor, Jesus Cristo, e nio duvidar, receherio
uma certeza em seus coracoes de que o Evangelho
de Jesus Cristo ja foi novamente restaurado e é a
sua Verdadeira Igreja. Que seja esta a nossa hoa
‘ventura,

A LIAHONA




OMOS gratos pela inspiracio que

o Senhor Deus di aos seus ser-
vos para erigirem novos templos: —

primeiro na Europa, préximo da
~idade de Berna, na Suissa, dedicado
em Setembro ultimo; o templo em
Los Angeles pronto para ser dedi-
—do brevemente e outros planejados
»a Inglaterra e na Nova Zeléndia.
Nessas casas os membros fiéis po-
lem receber todas as béncdos asso-
ciadas com os convénios eternos e
25 cerimonias realizadas na Casa do
Senhor.

Somos gratos pelo privilégio de
crguemos templos nesses paises on-
de a liberdade é acariciada, onde o
ndividuo é livre para adorar a Deus
de acordo com os ditames da sua
propria consciéncia.,  Rogamos pela
continuidade das béncdos sobre es-
sas mnacdes, Sdo povos tementes a
Deus. O amor ao Senhor e a Verda-
de vibram em seus coragdes.

O templo, em si, ndo é uma casa
plblica de adoragdo. E’ erigido pa-
ra fins especiais. Na verdade, so-
mente os membros da Igreja tém
acesso ao templo, os quais sdo re-
comendados pelos seus bispos, pre-
sidentes de estacas, de ramo ou de
missdes.

Um dos mais evidentes feitos
da Igreja de Jesus Cristo, restaura-
da em nossos dias e na dispensagio
de sua plenitude, é a eterna nature-
za de suas ordenangas e cerimoénias.
No templo sio consumadas algumas
das mais sagradas cerimonias e or-
denancas. Por exemplo, tanto no ca-
samento civil como no religioso os
noivos sido casados para “esta vida”
ou “até que a morte os separe”. Mas,
o amor € eterno assim como o espi-
rito; e se o espirito sobrevive a mor-
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Deus”. (Jodo 3:5).

—adores no Monte Sido”

te, assim ‘também o amor. Cada um
de vocés, esposos, reconhecerdo suas
esposas no outro mundo, e as ama-
rio 14 como as amam aqui e cami-
nhario para a beleza eterna dentro
da ressurreicio. Por que ird a mor-
te separa-lo, se o amor Ird conti-
nuar no além?

Aquéles que casarem no templo
estio casados para esta vida e para
toda a eternidade; sdo selados pe-
la autoridade do Santo Sacerdécio,
pois assim, as familias continuario
ligadas pela eternidade.

Paulo referiu-se & pritica do
batismo a favor dos mortos no seu
argumento em prol da ressurreicio.
Ele disse: “...doutra maneira, que
fariio os que se batizam pelos mortos,
se ahsolutamente os mortos nio res-
suscitam”? (I Corintios 15:29). O
mundo pseudo-cristio tem tropecado
com o significado déste simples tex-
to, e ndo poucos comentadores tenta-
ram em vao explicar a toda a huma-
nidade esta verdadeira aplicacio dés-
te ensinamento do Salvador.

Todos os cristdaos acreditam ou

deveriam acreditar nas palavras do.

Salvador quando disse que “...aqué-
le que ndo nascer da dgua e do Es-
pirito ndo entrarda no Reino de
Notem mesmo
bem o que Ele disse: “...aquéle que
nio nascer da dgua e do Espirito nio

entrard no Reino de Deus”. E tam-

bém, “...todo aquéle que n'Ele cré
nfo pereca, mas tenha vida eterna”.
(Idem, 3:15). Entdo o que dizer de
nossos grandes ancestrais que nunca
ouviram o nome de Jesus Cristo? E
os milhGes que morreram sem nunca
ouvir falar désse nome? Eles tam-
hém sdo filhos do nosso Pai assim

O PROPOSITO DO TEMPLO

pelo Presidente David O. McKay

como vocé e eu. Poderia ser um ato
de Pai amantissimo condena-los pa-
ra sempre fora do Reino de Deus
sem que éles tivessem a oportuni-
dade de ouvir o nome de Jesus Cris-
to? “Nés acreditamos que toda a
humanidade serd salva pela obedién-
cia as leis e as ordenancas do Evan-
gelho”. E também acreditamos que
aquéles que morreram sem ter ouvi-
do o Evangelho agui na mortalidade
terdo uma oportunidade para ouvi-lo
no outro mundo. Isso é bem notavel
no Novo Testamento. Para onde foi
o Espirito de Jesus Cristo enquanto
seu corpo jazia ma tumba? O Apds-
tolo Pedro nos relata que fora pre-
gar aos espiritos em prisdo, que nos
dias .de Noé foram desobedientes,
enquanto a arca estava sendo cons-
truida.  (Veja I Pedro 3:19, 20).
Aquéles que morreram ha milhares
de anos ainda existem, e o Evange-
lho foi levado a éles assim como ©
sera a todos os filhos de Deus. Eis,
pois, um outro propdsito do templo.
Voecé pode recolher todos os nomes
de seus antepassados, e batiza-los por
procuracio ou vicdriamente, tornan-
do-os assim, membros do Reino de
Deus, no outro mundo, tanto como
nds, que somos membros mneste.
Rogamos que o amor ao Evan-
gelho e A fraternidade universal au-
mente em todas as nacbes, e a ver-
dadeira paz possa logo ser estabele-
cida sobre a terra, e que a vontade
de Deus “seja feita assim na terra
como no céu”. )
O propdsito “do templo ¢ para
abengoar aquéles membros que .desc-
jani ardentemente dar seu tempo e
seus talentos para tornarem-se -—-
“salvadores no monte Sido”,
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O tempo parecia se alongar mais
e mais. Ela se conservava deitada,
exausta pelo esforgo de sofrer em si-
léncio, quando percebeu que Amos
estava inclinado sébre ela, com uma
vela na mio.

“Ha quanto tempo”?
guntou ansiosamente,

“Isso nido tem importincia”, ela
sussurron. “Maria ndo conseguiria
jamais chegar aqui com essa tem-
pestade”.
“Ela chegari, mesmo que eu te-
que carrega-la”, éle prometeuy,
emquanto se esforcava para por o ca-

éle per-

“Nio me deixe”, Ana murmu-
sou. Mas, talvez ela ndo o tenha di-

suficientemente alto. Afinal ela
percebeu que éle se fora. Entio ela
comegot a rezar. Coragem para mais
um s6 dia, oh, Deus. Coragem...
Coragem... somente... um... dia...

Entdao as mios grandes e rudes
le Amos estavam gegurando as suas.
Um murmirio de vozes se destoavam
dos gemidos que ela ndo pode segu-
rar por mais tempo. Ela nio devia
gritar, por amor a Amos, mas ela
sabia que estava gritando,

A dor continuou, continuou até
leva-la A inconsciéncia pelo cansago.

Mas alguém a estava chamando
le volta, Acima do rugir da tempes-
tade ela pode ouvir o chamado de al-
zuém. Seu corpo exausto resistia ao
chamado, ansiando por descanco e
por viver na paz abengoada da au-
séncia de dor. ¥

O chamado era muito forte, An-
tes mesmo de poder abrir os olhos
com grande esforgo, ela percebeu is-
s0. O recém-nascido estava gritando
enérgicamente — gritando um pro-
testo que ela devia responder. Mas
certamente Maria sabia, melhor do
que ela, o que o nené precisava!

Custou-lhe um esforgo inaudito
voltar a cabeca para o lado do som.
Um fogo maior que o usual brilha-
va no outro lado do quarto, por meio
de sombras irriquietas. A luz tremu
lante brincava na ristica mesa, so.
bre a qual duas altas figuras se in-
clinavam.

“Maria”, Ana murmurou.

Mas era Amos e Josué que es
tavam cuidando da erianga solucante,
“Ana, vocé estd bem”? Amos

perguntou-lhe afoitamente.

Marco de 1956

“Onde estd Maria”?

“Mamie estd deitada com fe-
bre”, respondeu-lhe Josué, Nos nio
lhe dissemos antes com receio de
preocupa-la. E ndo havia nada que
vocé pudesse fazer”.

“Ela nos deu instrugdes comple-
tas”, acrescentou Amos, com voz pe-
sada de indescritivel emogio. “Fize-
mos o melhor que pudemos”.

Ana percebeu a subentendida des-
culpa, compreendendo que somente a
presenga de Josué impedia que éle
dissesse mais.

“Vocés se bem”, ela
apressou-se em lhes assegurar. “Ou-
ca o nosso filho",

“E' normal éle chorar dessa ma-
neira”?  Amos perguntou-lhe preo-
cupadamente.

Desesperadamente Ana
como poderia ela saber, Cada nervo
do seu corpo exausto suplicava-lhe
para se levantar e pegar a solugante
crianca, livrando-a, assim, do atra-
palhado desempenho dos homens.

Se ao menos mamie estivesse
aqui! Ou Maria com o seu infindo
nimero de conhecimentos praticos.
Ana procurou lembrar-se de tudo que
ela havia ouvido sébre como cuidar
de recém-nascido. Mas como poderia
ela se concentrar com aquéle chéro
enchendo a cabana?

sairam

pensou

Certamente havia alguma coisa
que ela podia fazer. Ansiosos por
terminar a tarefa, os homens volta-
ram aos seus afazeres, Os gritos pun-

gentes continuaram, sem diminuir,

como um complemento obrigatorio do”

vento sibilante.

Ela devia se levantar e ir ver o
bebé. Ela devia.

Reunindo toda a sua férca, Ana
lentamente se arrastou até se sentar
na borda da cama. Ninguém ouvira
o barulho da palha revélta. Quando
os pés de Ana tocaram o chio frio, a
fraqueza dominou-a em uma onda de
mal estar. Ela abaixou a cabeca até
que passou. Entdo lentamente, pos-
se em pé. ;

Ela nio poderia jamais se afir-
mar nos pés,

Muito devagar ela se encami-
nhou para a cabeceira da cama, até
que as suas maos ansiosas enconfra-
ram o gancho de roupa na parede.
Segurando-se a tle e fazendo uso de

toda energia que conseguiu reunir,
pos-se ereta.

Ela estava de pé! Triufalmente
deu um passo, afastando-se da pa-
rede. O fogo brilhou em circulos vi-
vos e o assoalho veio em seu encon-
tro.

Quando recobrou os sentidos, es-
tava novamente na cama. A Caballa
estava na penumbra, a tnica luz vi-
nha de um fogo fraco. O behé estava
no seu berco na lareira, ainda cho-
rando, mas fracamente. A tempesta-
de havia cessado.

No puxado ela podia ouvir Jo-
sué falando com a novilha, tentando
amansa-la.

Amos ajoelhou-se ao lado da ca-
ma, enterrando a cabeca na colcha.
‘Ela estendeu o brago e afagou sua
cabega,

“Ana”.

Entdo éle levantou sua cabeca
das cobertas, conservando-a ainda
baixa, os ombros recurvados. As
maos déle, recobrindo as dela. esta-
vam frias e uimidas.

“Ana, que lhe posso dizer? Se
ao menos pudesse sofrer por vocé!
Mas eu lhe prometo, quando a pas-
sagem pela montanha estiver livre,
deixaremos éste lugar e iremos em-
bora, Nenhum filho seu, no futuro
nascerd onde nio se possa conseguir
auxilio de alguém”.

O coracgio de " Ana saltou de
alegria, “Oh, Amos!” Ela estava por
demais emocionada para dizer qual-
quer coisa mais.

Em primeiro lugar. “Eu nio de-
veria nunca leva-la. Vocé é por de-
licada para pioneira”.

“. “Amos, traga-me o nosso filho".

Certamente éle obedeceu, colo-
cando o envdlucro bem feitinho nos
bragos dela. Ana afastou o lencol e
olhou para o rostinho magro e ver-
melho,  no qual ainda se percebia o
sofrimento, A fraqueza dos seus gri-
tos assustaram-na. Voltar para casa,
com mamae. ..

Mas o seu coragio estava cheio
de gratidio. Deus tinha lhe dado um
excelente marido, tio bom, generoso
e forte. Tio cheio de amor por ela
ao ponto de abandonar o seu destino
Jor sua causa.

Sua alegria desapareceu tio ra-
pidamente como tinha vindo. Voltar

(Continua na pdgina 53)
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“Uma noite por semana”

A HORA DA FAMILIA

r

NOSS.—\ familia estava sentada
a mesa num dos ultimos dias
da primavera, Papai disse que no
dia seguinte estaria de folga e per-
guntou se a familia gostaria de sair
Para um passeio, Reuniti-se o con-
sellio da familia, Papai tinha uma
reunido na Igreja apos a janta. As-
sim cada filho tinha que fazer al-
guma coisa. Alan, de catorze anos
de idade, ofereceu-se para preparar
os utensilios de cosinha e também 2
garrafa termos com agua. Loreta,
de treze anos, dispoz-se a empaco-
tar o lanche. Raymond, de onze anos,
concordou em tomar conta da roupa
extra. Gaye, de oito aunos, devia ar-
_ranjar suas proprias roupas e auxi-
liar a arrumar o lanche, Mamie de-
veria verificar para ver se tudg es-
tava pronto. Fizeram-se planos para
sair de casa cérea das oito da manhi.
Cada um ajudou no planejamento e
no preparo désse passeio.

O passeio no dia seguinte seria
feito no Deserto Mojave, para pro-
curar pedras para as nossas colecdes,
pa'ssear: sobre as colinas do deserto,
observar as flores silvestres, cosi-
nhar cachorros quentes séhre o fogo
aceso pelas criancas, e outras diver-
soes.

Passeios como éste, planejado
num abrir e fechar de olhos, e sem
alarde, com todos tomando parte,
eram feitos uma on duas vézes por
més. Sido realmente a continuagio
de muitos anos de diferentes ativida-
des da familia. A despeito do quio
ocupados possamos estar com os pro-
blemas da Tgreja ou com os negocios,
fizemos um acérdo de passarmos
uma noite ou duas por semana com
0s meninos, e reservar um dia cada
més para tais passeios,
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por LaRue S. Pettit ¢ F. Alan Pettit,
Presidente da Estaca de Bakessfields

Estas atividades de familia co-
mecaram quando Alan tinha cérea de
trés anos de idade, As primeiras
horas da familia consistiam de uma
reunido familiar semanalmente. Es-
sas reunides seguiam um padriio ori-
ginal:  Uma cangio de aberfura ¢
aragdo, discussio do trabalho da fa-
milia, que incluia servicos da casa
para Papai e Mamie, hem como para
as criancas; designacio para os me-
ninos para auxiliar os servicos  do-
mésticos; verificacio para verificar
se cumpriram designacdes anteriores
e uma discussdo dos planos da fami-
lia, talvez para preparar um passcio
como o que foi descrito acima. Esse
trabalho regular foi observado cui-
dadosamente, e experimentamos fa-
zer das criancas uma parte dos pla-
nos da familia, Apds o servigo, ti-
nhamos um programa que era plane-
jado e executado pelas criancas. Ca-
da um devia apresentar um nimero;
uma leitura, uma cangdo, uma histd-
ria ou poema, ou citar algum dos Ar-
tigos de Fé, que tentamos fazer com
que as criancas decorassem. Alan, as
vézes, apresentava um solo de pis-
ton; Loneta tocava o violino; e Ray-
mond tocava clarineta. Gay sempre
contava uma cancio que improvisa-
va enquanto cantava, Esse programa
era seguido pela leitura, por mamie,
de uma historia da escritura e ins-
trucdes de Papai sobre o ensino da
Igreja ou de um problema perten-
cente a conduta das criancas, A
Hora da Familia era encerrada com
uma oracdo, apbs o que, quase sem-
pre, mamdae servia refrescos.

Esse tipo de Hora da Familia
tem sido seguido por anos, muito em-
bora o programa tenha wariado de
tempo em tempo. As vézes os profes-

sores da “Ward” vinham durante es-
Sk pequena reunifo e tomavam par-
te, dando suas licges instrutivas e
bem apropriadas. Muitas vézes vovo
€ vovh estavam presentes, ocasiio em
que 0s meninos procuravam preparar
algo especial,

As vézes éles preparavam uma
peca, fazendo o seu proprio enrédo,
preparando a sala da frente de modo
a se assemelhar com um palco usan-
do edredons e cobertores como cor-
tinas.

Durante o ano muitas mudan-
cas foram feitas. A “Corte da F
milia” era conservada num esforco
para dar as criangas uma oportuni-
dade de resolverem suas proprias di-
ficuldades wm com os outros. A
“Corte” era realizada como parte da
Hora da Familia, ¢ os registros, nos
quais faziamos um relato da Hora da
Familia e suas atividades, eram con-
servados no “Didrio da Familia”.

Quando uma das criangas se de-
sintendia com a outra, era feito uma
Essa queixa

“queixa” por escrito,
descrevia o assunto, e dava a ocasiio
€ o lugar onde ocorrera. Esta devia
ser apresentada por escrito, doutro
modo nio a considerariamos. Para
0s menores, isto significava que éles
deviam pedir a alguém para escrever
suas queixas. Durante a Cérte Fa-
miliar a queixa era aberta e lida, com
papai figurando como juiz. Pedia-se
a pessoa que féz a queixa para ex-
plicar seus problema 0s  outros
membros da familia eram interroga-
dos como testemunhas, e ac “réu”
era dada a oportunidade de apresen-
tar a sua historia, A decisio era da-
da:  uma reprimenda, uma pequena
multa, ou absolvicio,

Essas queixas compreendiam as-
suntos como: fazer muito barulho na
hora de dormir, nio guardar seus
brinquedos, nio pegar sua roupa do
chio, deixar de ajudar nos exerci-
cios designados, ete.

Em geral essas pequenas quei-
xas davam lugar a muito riso e di-
vertimento, e os problemas pareciam
que perdiam a sua seriedade, As vé-
zes era quebrada uma Norma da Fa-
milia, e as criancas eram chamadas
para defender-se. Essas Normas da
Familia eram variadas ¢ eram feitas
para serem aplicadas a problemas
particulares. Por exemplo: tadas as

A LIAHONA



. A HORA DA FAMILIA N4 CA
Acima vemos (Da esquerda para a dire

1 DA M15540

ita) : Asael Sorensen,

Jr., Ellen Sorensen, Elder Ostler, Kristene Sorensen, Collene
Sorensen, Sister Call e Norma Jean Sorensen

iangas andavam de bicicleta ao

mesmo tempo. Notava-se que éles,

muitas vézes saiam do passeio e en-
travam na rua sem olhar. Foi feita
regra para que cada um que
se da calgada para a rua, deveria
ir completamente sua bicicleta e

os carros antes de seguir. Ca-
iz vez gue violavam essa regra era-

aplicada uma multa de dez cen-
tavos. Um dos ideou um
=inal de “Pare”. Isto funcionou mui-

meninos

bem.
Poucas vézes as criangas eram
das. Mas numa Hora da Fami-

mamie e as criancas apresenta-
ram uma queixa na qual elas enu-

eravam dez diferentes ocasifes em

papai deu marcha a ré em seu

0 ao sair para a rua, talvez de-
vagar, mas ndo parando antes de
ir a rua. Ficou decidido que pa-
pai devia seguir exatamente as mes-
regras com O Carre €omo as

cas com as bicicletas.  Assim

pagou a multa de um dolar. As
as iam para o tesouro da fami-
Ba, que de vez em quando acumulava

antia suficiente para levar a fa-

ao teatro. Muitas das queixas

"

esclarecidas na sua exposigio e
feita a promessa de fazer o me-

Enquanto as criangas cresciam,
foi criado o hébito de contar histo-
25 com fundo moral. Estas hist6-
s eram contadas por papai em mui-

Mzrco de 1956

tas ocasies diferentes — as vézes

como parte da Hora da Familia;
quando passeavamos no carro; quan-
do as criancas iam para a cama; ou
quando nos reuniamos numa tarde ou
noite. Estas histérias eram pura fan-
tasia, talvez melhor descritas como
fruto da propria imaginagio. Eram
as vézes destinadas a frisar um pon-
to, ou um moral. O personagem ori-
ginal destas historias era um homen-
zinho de 1,60 metros de altura por
1,60 metros de cintura (até que féz
um regime). Ele era capaz de entrar
e sair de muitas situagdes e sobre um
periodo de dez anos, passou por mil
aventuras que interessavam, diver-
tiam, e talvez instruiam os meninos.
Suas
Cadilac automatico, trabalhar com o
cavalo “Blackie” na fazenda, pegar
e domesticar um urso pardo, explo-

aventuras incluiam: criar um

rar os Andes, pescar nos lagos das
Montanhas, cagar ursos polares, pro-
curar indios brancos, etc. A narragio
dessas histérias proporcionou muitos
momentos felizes e, mesmo agora, as
criancas muitas vézes pedem por es-
Qutros
“Twig-
gle”, o pato; “Nariz Azul” e “Ore-
lha Vermelha”, os coelhos e muitos
outros.

sas historias moralisticas.

personagens usados eram:

Uma outra atividade familiar
usada por mamie e as criangas pata
passarem as horas quando papai es-

tava ocupado com o0s servicos da

Igreja era a de preparar um album
de recordacdes para a familia e um
para cada crianga. Esses albuns fi-
caram completos e interessantes, A
pesquisa genealdgica tinha sido orien-
tada por mamie, e cada uma das
criangas auxiliou na cdpia de seus
proprios registros bem como na bus-
ca nas bibliotecas. Esta atividade fa-
miliar auxiliou a tornar muitas tar-
des, domingueiras aproveitiveis bem
como agraddveis.

Nossas Horas da Familia tém
sido ccupadas com muitas atividades,
Uma delas era ler o “Livro de Moér-
mon”, juntos, cada qual lendo um
versiculo por sua vez. Isto foi inicia-
do antes das criangas saberem ler,
mas elas repetiam as palavras lidas

por seus pais.

Esta pratica resultou num pla-
no designado para as criangas de co-
mecarem a ler “O Livro de Mor-
mon” novamente quando cada uma
alcancasse seu décimo-segundo ani-
versario. Tio logo éles o pudessem
ler, recebiam uma tripla combinacio
das obras Padrdes. Alan recebeu a
sua hd um ano, e Loneta estd quase
pronta para receber a sua.

Outras atividades incluem o
Conselho da Familia que era convo-
cado para planejar ou considerar
qualquer projeto ou problema espe-
cial. Uma outra nota désse Conselho
da Familia era o comentario critico
de Alan: “Sim, nossa familia é uma
demiocracia. Cada um de seus mem-
bros vota no que gosta de fazer, e
entio papai decide o que éle fard”.
Esse’ Conselho da Familia tem sido a
forca da elaboragio da maior parte
das Horas da Familia, passeios, e
outras atividades.

Seria impossivel descrever as
muitas coisas que foram feitas como
parte de nossa Hora da Familia.
Em geral tem sido o divertimento.
As criancas crescidas, com seus in-
terésses e atividades alterados, tor-
nou necessirio um programa variado
e flutuante, Uma coisa era certo: pe-
lo menos uma vez por semana a fa-
milia se obrigaria a alguma ativida-
de em conjunto.

SDE, -
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DE ELEATOR DIE CAMPOS
PASS0S

OS meados de fevereiro de

1955, minha espdésa comentou
sObre a visita que dois missionarios
americanos fizeram a ela, que a seu
ver foi bem esclarecida.

Eles haviam marcado uma visita
para mim, porisso esperei encontrar-
me com éles. Ouvi uma explicacio
sébre a Trindade que era tdo légica
que ndo pude deixar de me impres-
sionar. Seguiu-se entdo um periodo
de oracio e estudo de cérca de um
més.

Os elderes haviam passado por
minha casa uns anos antes e fizeram,
minha es-

as vézes, algumas visitas a
posa, mas nunca a mim.

Em Sio Paulo, minha mie alu-
gou um quarto para trés elderes, mas
nunca ouviu uma palavra de doutrina.
Sua impressio a resp'eito déles foi
favordvel, embora éles ndo falassem
quase o portugués, Um seu parente
chegado ganhou um livro de “Dou-
trinas e Convénios”, mas nio o en-
tendeu, pois ndo houve a necessiria
explicacio.

A doutrina da Trindade era um
dos principais fatores para mim, pelo
menos para compreender o suposto
mistério das trés pessoas em uma.
Também gostei da historia do “Livro
de Mérmon”, no momento que a ou-
vi, & da importincia da genealogia.

Eu era metodista por tradicio.
Posteriormente era membro sé de
tornando-me  quase
Quando ouvi o evangelho em sua ple-

nome, inativo,
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nitude, logo @ aceitei, porém, houve
uma parte que nio era tio facil de
ser aceita — a Palavra de Sabedoria.
Fumei moderadamente desde minha
o apreciava, Somente
através da [orga de oragio ful capaz
de resistir a essa tentagdo, imaginan-
do que a data de meu batismo depen-
deria de meus esforcos, Tive dificul-

infincia e

. dade somente por alguns dias e orei

em siléncio na rua, no trabalho, e to-
das as vézes que sentia o cheiro da
fumaca de um cigarro ou via alguém
fumando. Para minha surprésa, nio
demorou muito para eu conseguir me
controlar.

Sem a oragio poderia estar fu-
mando até hoje, e bem poderia nio
ter aceito a doutrina que era tio ra-
zoavel.

Em 19 de marco de 1955, fui ba-
tizado na Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias, apds ima-

ginar a necessidade de pertencer a-

Igreja de Cristo.

O fumo, o café, etc., pareciam ser
insignificantes barreiras. Minha espo-
sa e eu recehemos o batismo no mes-
mo dia, mas havia ainda nossa filha
de nove anos de idade que esperava
ter a compressiio adequada para o ato
batismal,

NORMA VVESPOLI

EU testemunho foi ganho me-

diante a oracdo. Meu namora-
do, Wassimon Pereira, foi uma das
primeiras pessoas que os elderes ti-
veram conticto na cidade de Bauru,
quando foi ali aberto o ramo em 1950,
para o servico do Senhor. Wassimon
nio féz qualquer esforco especial pa-
ra ensinar-me o evangelho, mas mui-
tas vézes o acompanhei & Igreja.
Este foi 0 meu primeiro contacto com
a lIgreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias,

Frequentei a Igreja periodica-
mente, com Wassimon, por espaco de
cinco anos. Isto foi no coméco de
1955, antes dos elderes me visitarem
bem como a meu irmio, Milton, em
nossa casa. Eles nos fizeram algumas
visitas apds o que os Elderes Scott
Fisher e Gilbert Tavlor comecaram
a nos ensinar o evangelho seguindo o

novo plana. (Centinwa na pdgine 55)

GENY DINIZ PEREIRA

M marco de 1954, dois elderes

greja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias, comegaram a visi-
tar-me e a minha familia. Apds trés
ligbes meu marido pediu-Thes que se
retirassem dizendo que éle nio neces-
sitava do Evangellio porquanto ja o
tinha. No entanto, permitiu-lhes
mais uma visita. Apds dar a licio sb-
hre o Livro de Mérmon, éle pediu-
lhes que nio voltassem mais. Nas pri-
meiras quatro licoes ouvi tudo o que
precisava para saber que o evange-
lho de Jesus Cristo estava realmente
sobre a terra. Desde o comégo nio
tive dividas de que me tornaria, de
qualquer modo, um memhbro. De fa-
to, nio pensava em nada mais.

Eu estava frequentando a Igreja
Metodista com meu marido e minha
familia, mas nunca fui capaz de con-
cordar com alguns pontos doutrinais.
Outras questdes que tive foram sim-
plesmente desconsideradas ou irres-
pondiveis. As duas doutrinas especial-
mente dificeis de compreender er
a do batismo (o método) e as pala-
vras de Cristo na cruz, “Bste é o
fim”. Ndo era possivel crer que esta
era a prova substancial de gue nfdo
precisamos de revelacdes, dons, e
muitas preciosas partes do Vetho
Testamento, leis e Profetas. Mais
tarde vi que a Igreja dos Santos dos
Ultimos Dias explicava tddas essas
questGes e muito mais que a Biblia

(Continua na pdging*55)
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ENSINAMENTOS DO PROFETA JOSEPH SMITH _29

lentos para serem multiplicados enquanto esteve ausente
por algum tempo, e quando voltou solicitou prestacdo de
contas. Assim é agora. Nosso Mestre estd ausente so-
mente por algum tempo, e quando voltar Ele chamara
cada um & uma prestacio de contas; e onde cinco talen-
tos sdo entregues, serio exigidos dez; e aquele que nio
haja melhorado serd expulso como um servo indigno, en-
juanto o fiel gozard das honras eternas. Portanto, im-
ploramos da maneira mais sincera que a graca de nosso
Pai desca sobre vés, mediante Jesus Cristo Seu Filho,
para que nic desmaieis na hora da tentacio, nem sejais
vencidos quando vier a perseguigdo. (Janeiro, 22 de
1843). D. & C. 2:4-24,

DEVERES DOS SETENTAS

Os Setentas sdo constituidos em quoruns itinerantes,
para irem por toda a terra, onde quer que os Doze Apéds-

tolos os chamem. (8 Fevereiro de 1834), D. & C. 2:202.
ORDEM NOS CONCILIOS
Nos Concilios dos sumos sacerdotes e elderes, (Or-

son Hyde, como secretirio), em minha casa em Kirtland,
na noite de 12 de fevereiro de 1834, declarei que tentaria
expor perante o Concilio a dignidade de oficio a mim
conferido pelo ministério do anjo de Deus, por Sua pro-
pria voz, e pela voz desta Igreja; porque eu nunca tinha
exposto perante qualquer Concilioc a ordem conforme a
mual deveriam conduzir-se, o que, talvez, tivesse destituido

Concilios de algumas ou muitas béncios.

E prossegui dizendo que nenhum homem ¢ capaz de
julgar uma matéria, em um conselho, a menos que seu
aprio coracio seja puro; e que frequentemente somos
3o cheios de preconceitos, ou temos um raio de luz em
nossos proprios olhos, que ndo somos capazes de julgar
com decisGes justas. )

Mas voltando ao assunto da ordem, nos dias antigos
s Concilios eram conduzidos com tal estrita circunspe-
gue a ninguém era permitido sussurar, estar fatigado,
xar a sala, ou inquietar-se por pouco que fosse, até que
a voz do Senhor, por revelacio, ou a voz do Concilio pelo
Espirito, fosse obtida, o que néo tem sido observada nes-
tz Igreja até o presente. Entendia-se, nos dias antigos,
que se um homem podia permanecer, outro podia fazer o
mesmo; e se o presidente podia dedicar seu tempo, os
membros também o podiam; mas em nossos Concilios ge-
ralmente, um fica quieto outro dorme; um 6ra, outro nio;
1 pensa nos assuntos do Concilio, outro pensa em qual-
quer coisa mais.

NOSSOS FEITOS SAO REGISTRADOS

Nossos feitos sdo registrados, ¢ num dia futuro éles
nos serdo apresentados, e se falhamos em julgar com re-
o e prejudicamos nossos semelhantes, 14 éles podem,
z, nos condenar; li serio de grande importincia, e

de qualquer coisa que sou capaz de expressar. Per-

mim esta importincia parece ser de forga, estando ~

guntai-vos, irmios, quantas vézes tendes orado desde que
ouvistes falar déste conselho; e se agora estais preparados
para julgar a alma de vosso irmfo.

Entdo dei uma relacio de minha situacio na DEaSlElD
em que recebi o registro (Livro de Mormon), as persé-
guicbes que sofri, e profetizei que me levantaria e res-
plandeceria como o sol no firmamento, quando meus ini-
migos e os delatores de meu testemunho serio derriba-
dos e desarraigados e seus nomes apagados de entre os
homens. — D. & C, 2:25-26. (12 fevereiro de 1834).

CONVENICO DO DIZIMO

Na noite de 29 de novembro, o irmio Oliver e eu nos
reunimos em ora¢io para a continuacio das béncios.
Apbs dar gracas pelo auxilio com que o Senhor nos tinha
recentemente proporecionado ao abrir o coragio de nossos
irmios do este para nos emprestar 430 dolares; apos dar o
inicio e rejubilarmo-nos perante o Senhor nessa ocasido,
concordamos em entrar no seguinte convénio com o Se-
nhor, a saber:

Que se o Senhor nos ajudasse a prosperar e€m nosso
trabalho e nos desse os meios de pagar nossos débitos,
para que entre n6s nio viessem as disputas e o desrespeito
perante o mundo; nem perante Seu pevo; apds o que, de
tudo o que Ele nos desse, dariamos um décimo para ser
empregado com os pobres em Sua Igreja, ou como Ele
desejasse; e que seriamos fiéis sGhre o que Ele nos con-
fiasse ao nosso cuidado, para que pudessemos obter mais;
e para que nossos filhos depois de nds se lembhrem de.ob-
servar éste sagrado e santo convénio, e para que n0ssos
filhos e os filhos de nossos filhos, saibam disto, subscre-
VemOo-nos com nossas préprias mios. (29 de marco de
1834). D. & C. 2:174-175.

(Assinado) JOSEPH SMITH JR.
OLIVER COWDERY

IMPORTANCIA DA REVELACAO

Em uma conferéncia dos Elderes da Igreja que se
verificou na casa de Jaréd Carter, em 21 de abril de
1834, o Profeta leu o segundo capitulo de Joel e entia
fez a seguinte declaracio:

“E’, muito dificil para nés, em vista da tradicio, co-
municar as igrejas tudo o que o Senhor nos reveloy,
Porque nos encontramos em uma situagio completamen-
te diferente de qualquer outro povo que ji existiu sobre
esta terra; em consequéncia, essas revelacdes anteriores
nido se adaptam as nossas condicdes; pois foram dadas
a outro pove, que existin antes de nés; mas Deus, nos
tiltimos dias, vai chamar um resto, no qual haveria reden-
¢do tanfo em ‘Jerusalém como em Sido. Mas se Deus
ndo der mais revelagdes, onde encontraremos Sidio e ésse
resto? Estd préximo o dia em que a desolagio cobri-
réd a terra, e entio Deus terd um lugar de redenciio em
seu resto, e em Sido.

Se tirarmos o Livro de Mormon e as revelagdes,
onde estd nossa religiio? Nio teremos nada, porque em
Sido, e sem um lugar de resgate, teremos que cair; por-
que esta proxima a hora em que o sol se obscurecera
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e a terra se agitard de um lado para outro. Entio. se
isto acontecer, e se nio formos santificados e reunidos
nos lugares que Deus assinalou, com tédas as nossas pro-
fissGes anteriores e nosso grande amor pela Biblia, de-
vemos cair; nio poderemos nos suster; nio poderemos
nos salvar; porque Deus recolherid Seus Santos de entre
o0s gentios, e entdo vird a desolacio e a destruigio, e nin-
guém poderd escapar a ndo ser os puros de coracio que
forem resgatades”, D. & C. 2:52.

O HOMEM DEVE SER BOM PARA COM OS ANIMAIS

Os seguintes incidentes ocorreram quando da mar-
cha do Acampamento de Sido de Kirtland a Missouri:

“Ao armar minha tenda encontramos trés cobras do
prado, as quais os irmidos estavam prestes a matar, po-
rém eu lhes disse: “Deixai-as, nio lhes facais mal”.
Como poderd a serpente perder seu veneno, enquanto os
servos de Deus tem a mesma disposiciio, e continuam a
combaté-la? Os homens tém que tornar-se inofensivos
para com os animais, ¢ quando éles abandonarem sua dis-
posicdo destruidora e cessar de destruir a raca animal,
o ledo e o carneito poderio viver juntos, e a crianga de
peito pode brincar com a serpente com seguranca”. Os
irmios pegaram cuidadosamente as serpentes com paus
e as levaram do outro lado do regato. Exortel os ir-
mios a ndo matar nenhuma serpente, passaro, ou qualquer
animal durante nossa jornada a menos que fosse neces-
sdrio para satisfazer a fome. (26 de maio de 1834).
D. & G 2:71,

NUNCA DE DEVE MENOSPREZAR AS PROMESSAS DE
DEUS

Martin Harris gabava-se perante os irmdos de que
podia pegar cobras com perfeita seguranca, e, enquanto
imprudentemente brincava com uma cobra preta, com os pés
descalgos, levou uma picada no pé esquerdo. O fato me
foi comunicado, e aproveitei esta oportunidade para re-
prendé-lo, e exortar aos irmios que nunca brincassem
com as promessas de Deus. Disse-lhes que era presun-
¢d0 uma pessoa provocar uma cobra para mordé-la, mas
se um homem de Deus fésse acidentalmente picado por
uma cobra venenosa, poderia ter ¢, ou seus irmios po-
deriam ter fé por éle para que o Senhor escutasse sua
oragdo e ficasse curado; mas, quando um homem provo-
ca deliberadamente uma cobra venenosa, para pici-lo, o
principio é o mesmo que se aplica quando um homem
bebe veneno, sabendo o que é Neste caso, nenhum ho-
mem tem direito as promessas de Deus para ser curado.
(16 de junho de 1834), D.H.C. 2:95-95,

IMPORTANTES INSTRUCOES AOS DOZE

Kirtland, 27 de fevereiro de 1835,

Esta noite, nove dos Doze, a saber, Lyman, Johnson,
Young, Herber C. Kimball, Orson Hyde, David W. Pot-
ten, Luke Johnson, William E. M. Lellin, John F,
Boynton, e William Smith, se reuniram em casa do Pre-
sidente Joseph Smith Junior, que esteve presente, com
Frederick G. Williams, Sidney Rigdon, Bispo Whitney,

e trés Elderes. Parley P. Pratt havia ido a New Por-
tage, ¢ Orson Pratt e Thomas B, Marsh ainda nio ti-
nham chegado para receber sua ordenacio.

IMPORTANCIA DOS REGISTROS

Apds a oragdo do Presidente Joseph Smith Junior,
éle disse que, se escutassemos com paciéncia, éle apre-
sentaria perante o Conselho um assunto que seria de im-
portancia,

Ele mesmo havia aprendido um fato por experién-
cia que sempre lhe causava tristeza recordar-se déle. [
um fato que se cu tivesse hoje em meu poder todas is
decisdes que foram tomadas sdbre importantes assuntos
de doutrina e deveres, desde que teve inicio esta obra,
ndo me desfaria delas por nenhuma soma em dinheiro;
mas nos esquecemos de tomar minutas de tais coisas,
pensando, talvez, que nio nos beneficiariam mais tarde;
e que se as tivessemos agora decidiria quase todos os
pontos da doutrina em divida. Mas houve negligéncia
nesta parte, e agora nio podemos dar testemunho & Igre-
ja e ao mundo das grandes e gloriosas manifestacdes que
nos foram comunicadas, com ésse grau de poder e auto-
ridade com que poderiamos fazé-lo, se agora tivessemos
essas coisas para publica-las.

Uma vez que agora sio escolhidos os Doze, desejo
indicar-lhes o caminho que podem seguir, para que se-
jam beneficiados no futuro de acérdo com uma luz que
agora nio percebem.

Se cada vez que reunirem éles indicarem uma pessoa
para os presidir durante a reunidio, e uma ou mais para
registrar o que tratarem ou s decisdes que tomarem a
respeito de qualquer assunto ou questdo, seja o que for,
que tal decisio seja escrita, e essa decisio permanecera
para sempre em registro, e serd um ponto de convénio
ou doutrina. Um item assim pode parecer, com o tempo,
de pouco ou nenhum valor, mas caso seja publicada, e
venha a cair nas vossas mados, vos a achareis de ines-
timével valor, nio s6 para os irmdos, como serd um
banquete, para vossas almas.

OS REGISTROS SA0 UMA PROTEGCAO CONTRA O MAL

Aqui esti um outro assunto importante. Se vos
reunirdes de tempos em tempos, e discutirdes importan-
tes assuntos, e os resolverdes, e nio os anotais, com o
tempo vos vereis em circunstincias das quais com difi-
culdades podereis sair, porque talvez vos acheis em si-
tuacdo tal que nio podereis exercer vossa fé com sufi-
ciente forca ou poder para obter a informacdo desejada;
ou talvez por ndo haver escrito estas coisas quando Deus
as havia revelado, nio as considerando de suficiente va-
lor, o Espirito podera se apartar, € Deus podera irar-se;
e hd, ou havia, um vasto conhecimento de infinita im-
portincia, que agora esti perdido.

Qual foi a causa disto? Veio como resultado da
indoléncia, ou negligéncia de indicar um homem para
ocupar alguns momentos escrevendo todas essas decisdes.

Agora permita-me profetizar. Vird o tempo em que,

se negligenciardes essas coisas, caireis em mios de ho-
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mens iniquos; e se fordes levados perante as autorida-
des, e vos acusarem de qualquer crime ou delito, e fosseis
o inocentes quanto os anjos de Deus, a menos que pos-
sais provar que estivestes em outro lugar, naquela oca-
sido, vossos inimigos prevalecerdo contra vos; mas se
puderdes trazer doze homens para que testifiquem que
estivestes em outro lugar, naquela ocasiio, vos livrareis
de suas maos. Ora, se tiverdes o cuidado de guardar
as minutas destas coisas, como ji disse, serd um dos re-
gistros mais importantes jamais visto, porque todas estas
decisdes permanecerdo daquela data em diante como as-
sunto de Doutrinas e Convénios,

(Das minutas de Instrucio ao Conselho dos Doze,
27 de fevereiro de 1835, D.H.C. 2:198-199).

CHAMAMENTO DOS APGSTOLOS

O Presidente Smith propos a seguinte pergunta:

Que importincia ha no chamamento dos Doze Apos-
tolos diferente dos outros chamamentos de oficiais da
Igreja?

Apbs ter sido discutido pelos conselheiros Patten,
Young, Smith, e MLellin, o Presidente Joseph Smith
Ir. apresentou a seguinte decisio:

Sdo os Doze Apostolos, que sio chamados ao ofi-
cio do Sumo Conselho Viajante, que devem presidir as
Igrejas dos Santos, entre os Gentios, onde ndo haja sido
estabelecida uma presidéncia; e hio de viajar e pregar
entre os Gentios, até que o Senhor Thes mande ir aos Ju-
deus. Terdo as chaves déste ministério, para abrir a
porta do reino dos céus a todas as nagles, e pregar o
Evangelho para téda criatura. Este € o poder, autoridade,
e virtude de seu apostolado,

OLIVER COWDERY, SECRETARIO
(27 de fevereiro de 1835 D.H.C. 2:200).

INSTRUCOES AOS DOZE E AOS SETENTA
ORDEM DOS CONSELHEIROS

O Presidente Joseph Smith declarou que os Doze
ndo terdo nenhum direito de ir a Sifo ou a qualquer
das estacas, e 14 comecar a regular os seus assuntos, onde
existe um sumo conselho permanente; mas ¢é seu dever
sair fora das estacas e por em ordem tddas as matérias
relativas aos diferentes ramos da Igreja.

Quando os Doze ou um quorum déles estiverem jun-
tos, em qualquer Igreja, terio autoridade para agir in-
dependentemente, e tomariio decisdes, e essas decisdes se-
rio validas. Mas onde nio houver quorum, terdo que
agir de acordo com a voz da Igreja. Nenhum Sumo
Conselho permanente tem autoridade para ir as Igrejas
fora das estacas, a fim de por em ordem seus afazeres,
pois que isto pertence aos Doze. Nenhum Sumo Con-
selho permanente jamais serd estabelecide em Sido, ou
em uma de suas estacas. Quando os Doze tomarem uma
decisdo, o fario em nome da Igreja, portanto € valida.

Nenhum oficial da Igreja tem autoridade para ir a
qualquer de seus ramos e ordenar um ministro para aque-
la Igreja, a menos que seja autorizado pela voz daqutle

Nenhum Elder tem autoridade para ir 4 qual-
quer ramo da Igreja e convocar reunides ou procurar
por em ordem os assuntos da Igreja, sem o conselho e
consentimento do Elder que preside o ramo,

ramo.

CONVOCACAO DOS SETENTA

Se os primeiros Setenta estio todos ocupados, e ha
necessidade de mais obreiros, ¢ dever dos sete presiden-
tes dos primeiros Setenta, chamar e ordenar outros Se-
tenta, e envid-los a trabalhar na vinha, até que, se neces-
sirio, designar-se sete vézes setenta, até que haja cento
e quarenta e quatro mil assim chamados para o ministé-
rio.

Os Setentas niio devem .assistir as conferéncias dos
Doze, a menos que éstes os chamem ou solicitem. Os
Doze e os Setenta tém que depender particularmente de
seu ministério para seu sustento e o de sua familia; e
tém o direito, em virtude de seus oficios, de solicitar as-
sisténcia das Igrejas.

As circunstincias dos presidentes dos Setenta foram
severamente consideradas, com relagio as suas viagens
pela vinha; e por unanimidade concordou-se que deveriam
estar preparados para sair, 2 chamada dos Doze, quando
o Senhor preparar o caminho. Vinte e sete dos Setenta
foram também considerados, e ficou decidido que esti-
vessem preparados para viajar no ministério, quando
féssem chamados pelo presidente. quando o Senhor pre-
parar o caminho.

Concordou-se que os Elderes da Igreja tém obriga-
cio de viajar pelo mundo a fim de pregar o Evangelho
com todo seu poder, mente e forgas, quando as circuns-
tincias o permitirem, pois que a porta estid agora aber-
ta.

Concordou-se que os Elderes Brighan Young, John
P. Greene e Amos Orteon, fossem indicados para pregar
o Evangelho aos descendentes de José; e a porta serd
aberta pelo Elder Brighan Young, abrindo assim todas
as portas da casa de José. Concordou-se que quando se
necessitar de outros Setenta, a- presidéncia dos primeiros
Setenta os escolherd, ordenard, e selecionard dentre os
mais -experimentados Elderes da Igreja. Das minutas
de uma reunido geral do Sacerdécio, realizada em 2 de
maio de 1835 — D.H.C. 2:220-222.

EPISTOLAS A0S SANTOS DISPERSOS NO EXTERIOR
AMOR MUTUO

Queridos irmios: — Hi um dever que todo santo
deve livremente observar para com seus irmidos — amd-
los e socorré-los sempre. Para nos justificarmos peran-
te Deus, devemos amar nosso proximo, subjugar o mal,
visitar os 6rfios e as viuvas em suas aflicdes, e con-
servarmo-nos sem mancha do mundo; porque tais vir-
tudes fluem da grande fonte da religilo pura, fortale-
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Entio segue-se a substincia do artigo do  “Messenger
and Advocate”. Esta carta contém um P. 8., escrito pe-
lo préprio Profeta, ao Trmio Peck, ¢ ¢ uma gema que
manifesta a profunda simpatia do Profeta pelos fidis em
Israel :

P. S, — Irmio Hezekiah Peck: Recordamos de sua
familia, assim como de todas as familias da Igreja, que
foram as primeiras a abracarem a verdade, N3o olvida-
mos suas perdas e aflicdes; ndo se desfizeram 08 10S-
508 primeiros contactos. Participamos com voeés do mal
assim como do bem, tanto na tristeza como na alegria;
nossa uniio, confiamos, é mais forte do que a morte e
nunca serd desfeita. Recomende-nos 3 todos que créem
nz plenitude do Evangelho de Nosso Senhor e Salvador
Jesus Cristo. Pela presente o autorizamos, Hezckiah
Peck, nosso querido irmio, a ler esta epistola e comuni-
cd-la a todos os irmdos nessa regifo.

Ditado por mim, seu indigno irmido e coadjutor no
testemunho do Livro de Mérmon e assinada por mim
em sinal do convénio eterno.

JOSEPH SMITH JR.

(M. and" A. Junho de 1835; também D.H.C.
2:229-231).

EXCERTOS DE UMA EPISTOLA AOS ELDERES DA IGREJA
DOS SANTOS DOS ULTIMOS DIAS

Depois de muito tempo, e depois de tantas coisas te-
rem sido ditas, considero meu dever expor algumas idéias
a fim de que os Elderes, que andam pelo mundo admoes-
tando os hahtantes da terra a fugir da ira que vird e a
salvar-se desta perversa geracdo, possam receber algu-
ma ajuda quanto a doutrina e a maneira de cumprir seus
deveres. Tenho estado trabalhande nesta causa por oito
anos, durante os quais viajei bastante, e adquiri muita ex-
periéncia.  Mudei do distrito de Seneca em Nova Iorque,
para o de Geauga, em Ohio, em fe_vereiro de 1831,

MANDAMENTO DO PROFETA PARA IR A MISSOURI

Recebi no més de Junho corrente, mediante uma vi-
sdo celestial, um mandamento para empreender uma via-
gem a fronteira ocidental do Estado de Missouri, e in-
dicar ali o sitio préprio que deveria ser o lugar central,
para o inicio da coligacio daqueles que abracaram a ple-
nitude do Evangelho Eterno. Por conseguinte, empreen-
di a jornada com alguns de meus irmios, e apos uma
longa e tediosa viagem, durante a qual sofremos muitas
privagoes e dificuldades, chegamos ao distrito de Jack-
son, Estado de Missouri;
perguntar diligentemente

apés examinar a regido e de
a Deus, Ele se manifestou a
n6s e indicou, & mim e aos outros, o lugar preciso sobre
o qual planejava iniciar a chra da coligacio e da edifi-
cacio de uma cidade santa, que se chamaria Sido. Sido
porque ¢ um lugar de justica, e todos que ali se estabe-
lecessem deveriam adorar a Deus verdadeira e vivente,
e crer em uma doutrina, que é a doutrina de Nosso Se-
nhor e Salvador Jesus Cristo. “Eis a voz de teus ata-
laias ! éles alcam a voz, juntamente exultam; porque olho
a olho verio, quando o Senhor voltar a Siio. (Isa. 52:8),

LOCALIZACAO DE SIAO

Apds ter sido determinado o lugar preciso, e tendo
sentido a felicidade de ver um hom nimero de familias
de meus irmdos, confortivelmente estabelecidas sobre a
terra, despedi-me déles e regressei a Ohio, e usei de toda
a influéncia e argumento em meu poder, a fim de persua-
dir a aqueles que acreditavam no convénio eterno, cujas
circunstincias o permitissem e cujas familias se dispu-
nham a mudar para o lugar que eu havia designado co-
mo a terra de Sido; e assim sairam pelo mundo as novas
da coligagio e da doutrina; e muitos, sentindo um zélo em
desacérdo com a prudéneia, e nfio compreendendo os
principios puros da doutrina da Igreja, ensinaram e dis-
seram sem dévida, no calor do entusiasmo, muitas coi-
sas que depreciam o cardter e os principios genuinos da
Tgreja. Lamentamos profundamente estas coisas, e nos
desculpariamos, se a desculpa fizesse algum bem.

PRINCIPIOS DO EVANGELHO

Faremos aqui uma pausa, para uma observacio so-
bre o conceito que, segundo nos disseram, foi interpre-
tado como a prejudicar a verdade, pois que diz: “que na
pregacdo da doutrina da coligagiio, dividimos familias,
damos permissdo aos homens para abandonarem as suas
familias, as mulheres & seus maridos, as criangas A seus
pais e aocs escravos a seus senhores, alterando desta ma-
neira a ordem, quebrando a harmonia e a paz da socie-
dade”. Exporemos aqui nossa fé, e déste modo, como
humildemente esperamos, poremos um fim a essas falsas
e iniquas inverdades, que tém causado — temos razio
de assim crér — que milhares de pEssoas pensem que
estamos cumprindo a obra de Deus, quando estavam per-
seguindo os filhos de Deus, doutro modo, se éles tives-
sem toda a luz verdadeira, e tivessem um justo entendi-
mento de nossos entendimentos os teriam abracado de to-
do o seu coracdo e teriam desfrutado do amor da ver-
dade. E agora, para mostrar nossa doutrina sdbre &ste
assunto, comegaremos pelos primeiros principios do Evan-
gelho, que sdo a ¢, o arrependimento, e o batismo para
a remissio dos pecados, e o dom do Espirito Santo pela
imposicde das mios. Cremos que é nosso dever ensinar
a toda a humanidade a doutrina do arrependimento, que
tentaremos expor pelas seguintes passagens:

“Entdo abri-lhes o entendimento para compreende-
rem as Escrituras; e disse-lhes: Assim esta escrito, e as-
sim convinha que o Cristo padecesse, ¢ ao terceiro dia
ressuscitasse dos mortos; e em seu nome se pregasse o
arrependimento e a remissio dos pecados, em todas as
nagdes, comecando por Jerusalém?”. (Lucas 24: 45, 46,
C 75 PP ;

Por isto vemos que foi necessirio que Cristo sofres-
se, fosse crucificado e se levantasse de novo ao terceiro
dia com o propésito expresso de que se pregasse o arre-
pendimento e a remissio dos pecados a tddas as nacbes.

O ARREPENDIMENTO

“E disse-lhes Pedro: Arrependei-vos, e cada um de
vOs seja batizado em nome de Jesus Cristo, para o per-
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ddo dos pecados; e recebereis o dom do Espirito Santo;
porque a promessa vos diz respeito a vos, a vossos filhos,”
e a tantos quantos Deus nosso Senhor chamar”. (Atos
2:38, 39).

Por isto ficamos sabendo que ¢é feita a promessa do
Espirito Santo a todos aqueles a quem era para ser pre-
gada a doutrina do arrepandiméntc_)_, que seria a todas as
nagdes. E descobrimos tamhém, que a promessa devia
ser extensiva por linhagem; pois Pedro disse, nio s6 pa-
ra v6s, como “para vossos filhos, e a todos que estdo
longe”. Por isto deduzimos gque a promessa devia ex-
tender-se aos filhos de seus filhos, e mesmo a quantos
o Senhor seu Deus chamasse. Descobrimos aqui que
estamos combinando dois principios nessas passagens. O
primeiro € o principio do arrependimento, e o segundo €
o principio da remissio dos pecados; ¢ Pedro nos diz
que a remissdo dos pecidos deve ser obtida através do
batismo em nome do Senhor Jesus Cristo; e o dom do
Fspirito Santo se segue inevitivelmente, pois Pedro dis-
se “Recebereis o dom do Espirito Santo”.

Portanto cremos em pregar a doutrina do arrepen-
dimento em todo o mundo, tanto ao velho como ao jo-
vem, ao rico e ao pobre, ao escravo e ao livre, e pro-
curaremos mostrar mais adiante, de que maneira e até que
ponto estd ligada a consciéncia da humanidade, fazendo
a devida distingio entre o velho e o jovem, homens, mu-
lheres, criancas e servos., Nos achamos que, para ser-
mos beneficiados pela doutrina do arrependimento, de-
_vemos crer na obtengdo da remissio dos pecados. E
com o fim de obtermos a remissdo dos pecados, deve-
mos crer na doutrina do batismo em nome do Senhor
Jesus Cristo. E se cremos no batismo para a remissio
dos pecados, devemos esperar (ue $¢ cumpra a promes-
sa do Espirito Santo, pois que a promessa ¢ extensiva
a todos aqueles que o Senhor chamar; e certamente dis-
se, como vereis no tltimo capitulo de Apocalpse: “E o
Espirito e a esposa dizem: Vem, a quem ouve, diga:
Vem, e quem tem séde, venha; e quem quiser, tome de
graca da dgua da vida". (Apo. 22:17).

Também disse o Senhor: “Vinde a mim, todos os
que estais cancados e oprimidos, e eu vos aliviarei. To-
mai sobre vds o meu olhar, e aprendei de mim, que
sou manso e humilde de coragio; e encontrareis descan-
s0 para as vossas almas. Porque o meu jugo é suave e
o meu fardo é leve”. (Mat, 11:28, 29, 30),

Isaias também disse: “Olhai para mim, e sereis sal-
vos, vos, todos os ternos da terra; porque eu sou Deus,
e ndo hd outro. Por mim mesmo tenho jurado, saiu de
minha boca a palavra de justica, e nio tornard atras;
que diante de mim se dobrard todo o joelho, e por mim
jurard téda a lingua. De mim se dird: Deveras no Se-
nhor, na justica e na forga; até éle virdo, mas serdo en-
vergonhados todos os que se irritarem contra éle”. Isa.
45:22-24)

NAO ABANDONAI OS PRIMEIROS PRINCIiPIOS

“Pelo que, deixando os rudimentos da doutrina de
Cristo, prossigamos até A perfeicio, nio lancando de
novo o fundamento do arrependimento de obras mortas e

da fé em Deus, e da doutrina dos batismos, e da impo-
sigdo das mios, e da ressurreicio dos mortos, e do juizo
eterno. E isto faremos, se Deus o permitir. Porque é
impossivel que os que jA uma vez foram iluminados, e
provaram o dom celestial, e se fizeram participantes do
Espirito Santo, e provaram a boa palavra de Deus, e as
virtudes do século futuro, e recairam, sejam outra vez
renovados para arrependimento; pois assim, quanto a
éles, de novo crucificam o Filho de Deus, e o expdem ao
vituperio”. (Hebreus 6:1-6):

JOSEPH SMITH JR.

(M. and A, | de Setembro de 1935; também D.H.C.
2.253-259) .

AOS ELDERES DA IGREJA DOS SANTOS DOS
ULTIMOS DIAS

Ao concluir minha comunicagio no nfimero de Se-
tembre de Messenger and Advocate, prometi continuar
o assunto ali iniciade. Fago isto como esperanca de que
possa ser um beneficio e meios de assisténcia aos tra-
balhos dos Elderes, enquanto combatem os preconceitos
de uma geracdo iniqua e perversa, por ter em suas maos
os fatos de meus principios religiosos, que sio fzlsa-
mente representados por quase todos aquéles, cujas arti-
manhas éste principio ameaca; e também para ajudar
aquéles que ansiosamente investigam e que tém sido pro-
vocados pelos rumores @ nio inteirar-se corretamente
do que sdo meus principios. Fui arrastado a &sse pro-
ceder pela perseguicic que nos trouxeram os falsos ru-
mores e as inverdades com respeito aos meus sentimen-
tos.

A JUSTICA INUNDARA A TERRA

Mas continuemeos. Na comunicagio referida, nio
s6 foram apresentados os principios do arrependimento
e do batismo para a remissio dos pecados, como foram
citadas muitas passagens das Escrituras, elucidando cla-
ramente o assunto. Permita-me acrescentar que confio
plenamente na verdade daquéles principios que se ensi-
nam no Novo Testamento, e passo do assunto acima ao
da coligagdo expressando meus pontos de vista sébre
éste ponto. B um principio que considero de maior im-
portancia para aquéles que buscam a salvacio nesta ge-
ragio ou nesta época que se pode chamar de “Gltimos
tempos”. Tudo o que os profetas tém escrito, desde
os dias do Justo Abel até o filtimo homem que deixou
um testemunho escrito para nossa consideracio, que se
refere 3 Salvagio de Israel nos dltimos dias, procura
mostrar que essa Salvacdo, consiste na obra da coliga-

¢do. Primeiramente comegarei por citar as profecias de
Enoc que falam dos altimos dias: — P.G.V. Moisés
7:62).

A GLORIOSA RESSURREICAO

Entendo por essa passagem que Deus manifeston
claramente a Enoc a reden¢iio que éle havia preparado,
mediante o Sacrificio do Messias como o Cordeiro imo-
lado desde a fundagio do mundo; e que em virtude da
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sma se verificard a gloriosa ressurreicio de toda a

familia humana, e que € a ressurreicio dos corpos, €
que também a justica ¢ a verdade varrerio a terra como
am dilivio. Agora pergunto: como poderdo a justica e
a verdade varrer a terra como um diltivio? Responde-
rel. Os anjos e os homens trabalhario juntos para comn-
seguir esta grande obra, e Sido serd preparada, isto €,
uma nova Jerusalém, para os eleitos que serdo reunidos
dos quatros cantos da terra para estabelecer uma cidade
Santa, porque o taberniculo do Senhor estara com éles.

0§ ELEITOS DEVEM SER REUNIDOS

Ora, Enoc teve bom apoio para Suas opinides: “E
cuvi uma grande voz do céu, que dizia; Eis aqui o ta-
hernaculo de Deus com os homens, pois com éles habita-

4, e éles serdo o seu povo, € O mesmo Deus estard com’

iles e serd o sen Deus”. (Ape. 21:3).

Vejo por esta citacdo, que Jodo na ilha de Patmos,
viu as mesmas coisas que Enoc havia visto concernentes
a0s altimos dias.  Mas antes que o tabernaculo possa es-
tar entre os homens, os eleitos devem ser reunidos dos
quatre cantos da terra. E para esclarecer mais ésse
assunto de coligacdo, Moisés, depois de pronunciar as
béngdos e as maldicdes sobre os filhos de Israel, i)ara-

inte:

<ua obediéncia ou deschediéncia, diz o seg

“F gerh que sobrevindo-te todas estas coisas, a
béngio ou a maldigio, que tenho posto diante de ti, e te
recordares d’elas entre todas as nacdes, para onde te lan-
car o Senhor teu Deus; E te converteres ao Senhor teu
Deus, deres ouvidos 2 sua voz conforme a tudo o que eu
te ordeno hoje, ti e teus filhos, com todo o teu coracio,
e com tbda a tua alma; Eutdo o Senhor teu Deus te
fard voltar do teu cativeiro, e se apiedara de ti; e tor-
nard a ajuntar-te d’entre todas as nacées entre as quais
te espalhou o Senhor teu Detis. Ainda que os teus des-
terrados estejam para a extremidade do céu, desde ali
te ajuntard o Senhor teu Deus, e te tomara d'ali”. (Deut.
30:1-4).

A NOVA JERUSALEM

Tem sido dito por muitos homens instruidos e sabios,
ou historiadores, que os indios ou aborigenes déste conti-
nente sao das tribos dispersas de Tsrael; muitos sio de
opinido que os ahorigenes déste continente nio sio das
tribos de Israel, mas sim das dez tribos que foram con-
duzidas A algumas regides desconhecidas do norte. Seja
como fér, a profecia que acabo de citar “os tomara” nos
altimos dias e os colocard na terra que seus pais possui-
ram. E lemos no versiculo 7 do capitulo 3Q:

“F o Senhor ten Deus pord todas estas maldigdes
sbhre os teus inimigos e sobre os teus aborrecedores, que
te perseguirem”.

Muitos poderdo dizer que ja se cumpriu esta profe-
cia, mas que observem bem o que foi dito pelo Profeta:
“Ainda que os desterrados estejam para a extremidade
do céu”, (que deve significar a extencdo da terra). Esta
promessa, pois, se extende a todos aquéles que foram ex-
pulsos, se € que os ha, mesmo nos {iltimos dias; portanto
os filhos dos pobres tém direitos até o dia de hoje. E

se estas maldicdes hio de ser postas sobre as cabegas de
seus inimigos, ai dos gentios. (Veja Livro de Mérmon,
11T Ne. cap. 16, edigio corrente). “Mas ai dos gentios
incrédulos disse o Pai”. E também (Veja o Livro de
Mérmon 111 Ne. 20:22, edicio corrente, que diz) - “E
acontecerd que Eu estabelecerei &ste povo neste mesmo
pals, em cumprimento da alianca que Eu fiz com vosso
pai Jacob; e sera uma nova Jerusalém"”. Pelo Livro de
Mormon ficamos sabendo o continente e o lugar preciso
onde se edificard a nova Jerusalém, e serd arrebatada
de acordo com a visdo de Jodo na ilha de Patmos.

Mas muitos haverd que dirdo que esta nova Jerusa-
1ém de que se fala, é 2 Jerusalém que foi edificada pe-
los judeus no continente oriental. Mas vemos em Apo.
21:2, que uma nova Jerusalém que de Deus descia dos
céus, aderegada como uma esposa ataviada para seu ma-
rido; que depois disso o Revelador foi levado em espi-
rito a um grande e alto monte, € viu a grande cidade,
a Santa cidade que de Deus descia dos céus. Hala-se
aqui de duas cidades. Como nio se pode ter tudo em
um espaco tio limitado, como o de uma carta, direi com
brevidade que hid uma Nova Jeruzalém a ser estabeleci-
da neste continente, e que também Jerusalém serd reedi-
ficada no continente oriental (Veja Livro de Mormon,
Eter 13:1-12).

“Eis que Eter viu os dias de Cristo, e falou a res-
peito da casa de Tsrael, e de Jerusalém, donde Lehi vi-
ria; a qual depois que fosse destruida, seria reconstruida
como uma cidade sagrada do Senhor; portanto nio po-
dia ser uma nova Jerusalém, porquanto jA havia existi-
do nos tempos antigos”. Isto bastara sbbre o tema da
coligacio até a minha proxima comunicagio.

DEVERES DOS ELDERES

Prossigo, agora, na conclusio de minha carta- fazen~
do umas consideracdes sobre os deveres dos Elderes com
respeito ao queA devem fazer ou ensinar aos pais e filhos,
esposos e esposas, amos e ESCravos ou servos, cOmo pro-
meti fazer em minha carta anterior.

Em primeiro lugar, convém que um Elder, quando
andar pelo ‘mundo admoestando os habitantes da terra,
que se reunam, a fim de edificar uma cidade Santa ao
Senhor, em lugar de comegar com oS filhos ou aquéles
que estdo sujeitos a influéncia de pais ou tutores, e com
isto afasta-los de' seus deveres, que por direito devem a
ésses guardides legais, devem comegar suas obras pelos
pais, ou tutores; e seus ensinamentos devem ser tais que
possam fazer volver os coragdes dos pais aocs filhos, e
os coracdes dos filhos acs pais; e nenhuma influéncia
deve ser exercida sobre os filhos, contraria ao consenti-
mento de seus pais ou tutores; mas quanto aqueles a
quem se pode persuadir de uma maneira legal e justa,
e com o consentimento comum, devemos considerar nos-
so dever, induzi-los a que se juntem ao resto do povo de
Deus. Do contririo seja @ responsabilidade sobre a ca-
beca dos pais e tutores, e caia sobre éles toda condenagdo
ou consequéncias, de achrdo com a dispensagdo que Ele
nos entregou; porque Deus assim o ordenou, para que
sua obra seja executada em justica nos tltimos dias.
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Portanto, em primeiro lugar ensinai aos pais, e entdo,
com o consentimento déles, persuadi os filhos a abra-
garem o Evangelho também. E se os filhos abracarem
o Evangelho,-e seus pais ou tutores so descrentes, en-
sinai-os a que fiquem em casa & sejam obedientes a seus
pais ou tutores, se éstes o exigirem; mas se conscntem
que se reunam com- o povo de Deus, que o fagam, e nio
h4 nenhum mal, e facam-se todas as coisas com cuidado
e justica, e Deus extenderd a todos seu amparo prote-
tor.

Em segundo lugar, é dever dos Elderes, quando en-
tram em qualquer casa, dirigir suas obras em voz de ad-
moestacdo ao chefe desta casa; e se éste receber o Evan-

gelho, entdo éle poderd extender sua influéncia também ~

a sua espOsa, com o seu consentimento, para que talvez
ela receba o Evangelho; mas se um homem ndo receber
o Evangelho mas der consentimento para que sua esposa
o receba, e ela crer, entdo ela pode recebé-lo. Mas se
um homem proibe sua esposa ou filhos antes de atingi-
rem a maioridade. que recebam o Evangelho, entio é
dever do Elder seguir seu caminho e nfo exercer ne-
nhuma influéncia sobre éles, e seja a responsabilidade
sobre a cabeca daquéle homem. Sacudi o po de
vossos pés em testemunho contra éle, e vossas vestes fi-
cardo limpas de suas almas. Seus pecados nio recairdo
sdbre aquéles que Deus enviou para admoesti-los a fu-
gir da ira que vira, e salvar-se desta perversa geracio.
Os servos de Deus ndo irdo sobre as nagdes dos gentios,
‘ com voz de admoestacio, até que o anjo destruidor co-
mece a assolar os habitantes da terra, e como disse o
Profeta: “E serA uma aflicio ouvir a mensagem”.
Falo assim porque sinto pelos meus semelhantes; faco
isto em nome do Senhor, movido pelo Espiritoc Santo.
Oh, se pudesse arrebati-los do remoinho da miséria, no
qual vejo que estio se submergindo por causa de seus
pecados; se pudesse, pela voz da admoestacdo, seria 0

instrumento para frazé-los a um arrepcud'i‘;mnto sincero,
para que pudessem ter fé para resistir no mau dia.

Em terceiro lugar, é dever do Elder, ao entrar em
uma casé, saudar o senhor dessa casa; e se tem o stu
consentimento, entio poderd pregar & todos que estdo
naquela casa; mas se ndo tiver o seu consentmento, nao
deve ir a seus escravos ou Servos, mas Seja a Tesponsa-
bilidade sobre a cabega do senhor daquela casa; e as con-
sequéncias e culpabilidade daquela casa ja nio ficardo
sobre as vestes do Elder, porque esti livre; portanto que
sacuda o po de seus pés, e siga o sen caminho. Mas se
o senhor daquela casa der seu consentimento, o Elder
podera pregar 4 sua familia, sua esposa, seus filhos e
seus criados ou seus escravos; entio € dever do Elder
defender valentemente a causa de Cristo, e admoestar a
essa gente a se arrepender ¢ batizar-se para receber a re-
missdo dos pecados ¢ o Espirito Santo, mandando-os sem-
pre em nome do Senhor, com o espirito de mansidio,
que sejam carinhosos uns com os outros; que os pais
sejam bons para com seus filhos, os esposos com as es-
phsas; os amos com scus servos, e sejam os filhos obe-
dientes a seus pais, as espdsas a séus maridos e os escra-
VYOS OU SErvos a Seus amos,

O AMOR DOS ESPOSOS E ESPOSAS

“Vés, mulheres, sujeitai-vos 4 vossos maridos, como
ao Senhor; porque o marido é a cabeca da mulher, co-
mo também Cristo é a cabeca da Igreja; sendo éle pro-
prio o Salvador do corpo. De sorte que, assim como a
Igreja estd sujeita a Cristo, assim também as mulheres
sejam em tudo sujeitas A seus maridos, Voés maridos
amai vossas mulheres, como tamhém Cristo amou a Igre-
ja, e a si mesmo, se entregou por ela, para a santificar,
purificando-a com a lavagem da Agua, pela palavra, pa-
ra a apresentar a si mesmo, Igreja gloriosa, sem macula,
sem ruga, nem coisa semelhante, mas Santa e irrepren-
sivel. Assim devem os maridos amar a suas proprias
mulheres, como a seus proprios corpos. Quem ama a
Porque nunca nin-

sua mulher, ama-se a si mesmo.

. guém ahorreceu a sua propria carne; antes a alimenta e

sustenta, como também o Senhor a Igreja; Porque so-
mos membros de seu corpo.
set pai e sua mie, e se unird a sua mulher; ¢ serio dois
numa carne”, .(Eph, 5:22-31),

“Vés mulheres, estai sujeitas a vossos proprios ma-

Por isso deixard o homem

Vés maridos, amai a
Vs, fi-
lhos, obedecei em tudo a vossos pais; porque isto é agra-

ridos, como convém ao Senhor.
vossas mulheres, e niio vos irriteis contra elas.
divel ao Senhor. Vés, pais, nio irriteis a vossos fi-
lhos, para que niio percam o Animo. Vés, servos obe-
decel em tudo a vossos senhores segundo a carne, nic
servindo sé na aparéncia, como para agradar aos ho-
mens, mas em simplicidade de coracdo, temendo a Deus”.
(Colossences 3:22-31).

Mas devo encerrar esta comunicacio e continuar o
Nos lagos do Novo e Sempi-

assunto em outra ocasido.
terno Convénio.
JOSEPH SMITH JR,

(M. and A, Novembro de 1835; também D.H.C.
2:259-264).

MEDITACOES

Sexta-feira, 6 de Novembro. — Em minha casa.
Assisti a escola durante as horas de aula, depois voltei
a noite para casa. Fui apresentado esta manhi a um
Apds ouvir meu nome, manifestou que
eu era apenas um homem, dando a entender por suas pa-
lavras que éle havia suposto que uma pessoa a qual o

homem do este.

Senhor se dignaria revelar sua vontade, deveria ser mais
que um homem. Parecia que éle havia esquecido as
palavras de S. Tiago, de que Elias era um homem su-
jeito a semelhantes paixfes como nds, no entanto éle ti-
nha tal poder com Deus, que Ele, em resposta & suas
oractes, fechou os céus para que nio chovesse por trés
anos e seis meses; e depois, em resposta as suas oracdes,
os céus deram chuva, e a terra produziu fruto. Por
certo, tal é a obscuridade e ignordncia desta geracdo, que
lThes parece incabivel que um homem tenha comunicacio
com seu Criador. D.H.C. 2:302 (6 de Novembro de
1835) .
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PALAVRAS DO PROFETA A0S DOZE

As 6 horas do dia 12 de Novembro de 1835, os Aposto-
tolos se reuniram. com @ Primeira Presidéncia, ¢ nesta
ocasido o Profeta disse:

Alegro-me em ter esta oportunidade de ver-me reu-
nido com éste Conselho nesta ocasizo. Estou satisfeito
por termos o Espirito do Senhor aqui, e satisfeito por
estarem todos 08 1rmdos presehte& Nio necessito dizer-
vos que vos fazeis da minha irrestrita confianga, e é
1ha intencdo apoiar-vos até o Gltimo, pois bem sei que
tendes que defender men carhter contra as vis calunias
e reprovacbes desta geragiao infiel, e que o fazeis com

A obscuridade prevalece agora como prevalecen na
época em que Jesus Cristo estava para ser crucificado.
Os poderes das trevas tentaram obscurecer o glorioso
Sol da Justica que comegava a iluminar o mundo, e que
logo estava para derramar-se em grandes héngdos sobre
2 cabega dos fiéis; e quizera dizer-vos, irmios, que gran-
des béncios nos esperam nesse tempo, ¢ logo serdio der-
ramadas sobre nos, se formos fiéis em tddas as coisas,
porque temos o direito de esperar majores bénclos es-
pirituais do que éles, porque 2les tinham a Cristo em
pessoa para instruir-lhes no grande Plano de Salvacio.
Sua presenca nos ndo a temos, portanto temos necessi-
dade de maior fé em motivo de nossas circunstincias
a fazer tudo que pu-
ier para sustentar-vos, ainda que inadivertidamente faco
muitas coisas que nio sdo direitas a vista de Deus,

peculiares; e estou determinado

ORDENANCAS ESPECIAIS

Desejais saber muitas coisas que estdo perante vos
- fim de entender como preparar-vos para as erandes
sas que Deus estd prestes a realizar. Mas existe 1o
sinho uma grande deficiéncia o obstrugido que M08
a das béncios maiores; e com 0 fim de estabelecer
- fundacio desta Igreja completa e permanente, deve-
que consiste em cumprir
Pensel

mos remover essas obstrugdes,
~ertos deveres: que ainda ndo temos atendido.
estabelecido esta Igreja sébre um alicerce
eu realmente as-

e eu tinha
sermanente quando fui para Missouri;
<m o fiz, pois se eu tivesse sido eliminado, haveria si-
in o suficiente; mas ainda vivo, e por isso mesmo, Deus
requer mais de mim. O item para o qual mais parti-
~slarmente desejo chamar vossa atengiio esta noite, €

ordenanca do lavapés. Ainda nio fizemos isto,
ra ¢ necessario, tanto quanto o foi nos dias do Sal-
r; e devemos ter preparado um lugar para (ue pos-
<amos cumprir essa ordenanca, apartados do mundo.
Nio temos desejado tanto das mios do Senhor, atra-
da ié e obediéncia, quanto o deviamos fazer; no en-
temos desfrutado grandes béngdos, e ndo estamos
conscientes disto como deveriamos estar. Quando
-nde permitiu Deus que caisse uma das testemunhas
srimeiros Elderes desta Igreja? Nurnca, e em nenhum
- Em meio a todas as calamidades e julgamentos
cairam sobre os habitantes da terra, Seu brago oni-
te nos tem sustido, e os homens e 0s demonios se
irado e derramado sua malicia em vio.

mas

‘servai-a para v0s mesmos;

e
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e e e

Temos que ter todas as coisas preparadas, e cOnvo-
car nossa assembléia solene como © Senhor nos ordenoy,
para que possamos realizar sua grande obra, e isto deve
cer feito a propria maneira de Deus. A casa do Senhor
deve estar preparada, e a assembléia solene convocada e
organizada nela, de zcordo com a ordem da casa de
Deus; e nela devemos atender a ordenanca do lavapés.
Fsta nao ¢ intencionada senfio para as autoridades gerais
da Igreja e tem por objeto unir nossos coragbes, para
que poOsSSamos Ser unos em afeicio e sentimento € para
que seja forte a nossa §é a fim de que Satanis nio nos
possa vencer nem tenha qualquer poder sébre nos aqui.

A ORDEM DA CASA DE DEUS E SEMPRE A MESMA

A investidura a que tanio ansiais, nio podeis com-
preender agora, nem poderia Gabriel explica-la as vos-
sas incompreensiveis e ofuscadas mentes. - Esforgai-vos
por estar preparados em VOSS08 coraghes; sédes fiéis em
todas as coisas, para que quando nos reunirmos em as-
sembléia solene, isto €, para que quando Deus dispuser
quantos dos oficiais membros se hio de reunir, esteja-
mos limpos em todo o sentido. Sejamos fiéis e discre-
tos, irmios, e se Deus vos der uma manifestaciio, con-
séde vigilantes e nio olvideis
vossas oragoes, € assim tereis um preladio do gozo que
Deus derramard nesse dia. Nio procureis a iniquidade
um no outro; se o fizerdes, ndo recebereis uma investi-
dura, por que Deus nao a daréd a ftais. Mas se SOMOS
fiéis, e vivemos de acordo com téda palavra que pro-
cede da boca de Deus, me arrisco a profetizar que rece-
heremos uma béncdo que jamais olvidaremos, ainda que
vivamos tanto quanto Jodo o Revelador ; nossas béncdos
serdio fais como nunca imaginamos, nem recebemos nes-
A casa de Deus foi e sempre sera a mesma,

o término dos mil

ta geragio.
mesmo depois de Cristo vir e apos
anos serd a mesma; e finalmente entraremos no Reino

Celestial de Deus, para desfruta-la para sempre.

NECESSARIO A INVESTIDURA

Necessitais de uma investidura, irmdos, a fim de que
estejais preparados e possais vencer todas as coisas; €
aquéles que rejeitarem VOSSOS testemunhos serdo conde-
nados. Por vosso intermédio os enfermos serdo cura-
dos, os coxos andardo, o0s surdos ouvirio e os cegos ve-
rdo. Mas quero dizer-vos que ndo tereis poder, apds a
investidura, de curar aquéles que nio tém fé; nem po-
dereis beneficia-los, porque podeis esperar beneficiar um
demonio no inferno tanto quanto agquéles que sao pos-
cuidos de seu espirito, e desejam reté-lo; pois sdo habi-
tacoes de demonios e somente adequados & sua socieda-
de. Mas quando sois investidos e preparados para pre-
gar o Evangelho a t6das as nacoes, tribos e linguas, em
seus proprios idiomas, deveis admoestar a todos fiel-
mente, e ligar o testemunho e selar a lei; e o anjo des-
truidor seguird em vossas pegadas € executard sua tre-
menda missdo sobre os filhos da desobediéncia, e des-

truird os obraderes de iniquidade, enquanto os Santos se-
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rio retirados dentre éles e ficardo em lugares Santos
prontos para receber o Esposo quando vier.

Sinto que devo falar-vos mais umas poucas palavras
mais, irmdos, concernentes a investidura: Todos os que
estio preparados e sdo eficientemente puros para supor-
tar a presenca do Salvador, o verdo na assembléia solene.

Os irmios expressaram sua gratidio pelas instru-
¢es que dei. Entdo terminamos com uma oragilo, guan-
do entdo voltei para minha casa e recolhi-me para des-
cansar, — D.H.C. 2:308-310.

08 SUMOS CONSELHOS E 0S8 DOZE

Decidi que o Sumo Conselho nada tinha que ver
com os Doze. Mas se os Doze cometessem um érro
responderiam somente ao Conselho Geral das autorida-
des de tdda a Igreja, de acordo com as revelagdes. (26
de Setembro de 1833). D.H.C, 2:285.

INDIOS DE ISRAEL

Palavras do Profeta em wina reunido do Sumo Con-
selho em Kirtland.

COLIGAGCAO DE ISRAEL

Muito se disse e se féz recentemente pelo govérno
geral com relaciio aos indios (Lamanitas) dentro dos li-
mites territoriais dos Estados Unidos. Um dos mais im-
portantes pontos de Fé da Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias, mediante a plenitude do Evan-
gelho eterno, é a coligagdo de Israel (de quem os La-
manitas constituem uma parte) essa época feliz em que
Jacob subird 4 Casa do Senhor, para adord-lo em espi-
rito e em verdade ¢é viver santamente; em que o Senhor
restaurard seus juizos como no principio, e seus conse-
lheiros como na antiguidade; em que tode o homem se
sentard 4 sombra de sua propria vinha e figueira, e ndo
haverd ninguém para molesti-lo ou amedrontd-lo; em
que Ele devolverd uma linguagem pura, e a terra se
.encherd de conhecimentos sacros, assim como as aguas
cobrem os grandes abismos; em que ndo mais se dird que
o Senhor vive para tirar os filhos de Israel das terras
do norte, € de tddas as terras onde os havia arrojado;
ésse dia é um dia de grande importancia para todos os
homens.

Em vista da sua importincia, e em adicdo a tudo o
que os profetas disseram antes de vds, queriamos acres-
centar umas poucas idéias em relacio com as declaragdes
oficiais do govérno com respeito aos Indios. Falando-se
de coligacio, desejamos que se entenda que nos referi-
mos ao que dizem as escrituras sobre a coligagio dos
eleitos do Senhor de todas as nacdes da terra, para tra-
zé-los ao lugar do Senhor dos Exércitos, quando serd
edificada a cidade de retiddo e onde o povo serd uno de
coracio e vontade, quando vier o Salvador; sim onde o
povo andard com Deus assim como Enoc, e seja livre
do pecado, A palavra do Senhor é preciosa; e quando
lemos que sera desfeito o véu que cobre todas as nacoes,
e os puros de coragio verio a Deus e reinario com Ele
mil anos sobre a terra, desejamos que todo homem hon-

rado tenha a oportunidade de coligar-se para edificar uma
cidade de retidio onde mesmo sobre as campainhas dos
cavalos serd inscrito: “Santidade ae Senhor”.

O Livro de Mérmon ji declarou quem ¢ Israel,
neste continente. E enquanto vemos o govérno dos Es-
tados Unidos reunindo os indios, colocando-os em terras
que serdo suas, quio agradivel é pensar que algum dia
éles serdo reunidos pelo Evangelho! (6 de Janeiro de
1836). D.H.C. 2:357.

ORDEM NOS CONSELHOS

Das minutas de uma reuniio do Sacerdécio verifi-
cada no Templo de Kirtland.

* ok %

Na consideragio do assunto (i. e. O govérno da
Casa do Senhor) verificou-se que muitos que haviam de-
liberado o tema estavam com suas mentes confusas o que
provocou algumas observagdes do Presidente Smith com
respeito aos privilégios das autoridades da Igreja, para
que cada um falasse por sua vez e em seu lugar, e a seu
tempo e ocasiiio, para que houvesse perfeita ordem em
todas as coisas; e que todo homem, antes de objetar
qualquer assunto exposto perante o conselho para consi-
deracBes, deve estar seguro de que pode langar luz so-
bre o assunto em vez de trevas, e que sua objeciio seja
fundada em retiddo; o que se poderd conseguir se os ho-
mens se aplicarem diligentemente ao estudo da disposigio
e vontade do Senhor, cujo espirito sempre se manifesta
¢ demonstra a verdade para o entendimento de todos que
estio possuidos do Espirito. (15 de Janeiro -d'er_IBB()).
D.H.C. 2:370.

A0S ELDERES DA'IGREJA DOS SANTOS DOS
ULTIMOS DIAS

A PARABOLA DO SEMEADOR

Mostrei-vos, em minha altima comunicagiio, que exis-
tem duas Jerusaléns faladas na Escritura Sagrada, e de
uma maneira que me parece satisiatéria para as vossas
mentes; como quer que Seja, expressei meus pontos de
vista sébre o assunto. Prosseguirei agora fazendo al-
gumas observaces sdbre as palavras do Salvador, re-
gistradas no 13.% capitulo de Seu Evangelho segundo
S. Mateus, que, em minha opiniio nos fazem entender o
importante assunto da coliga¢gdo tdo claramente como
qualquer outra coisa que se acha registrado na Biblia.
Na ocasiio em que o Salvador falou essas belas pala-
vras e pardbolas contidas no capitulo acima citado, va-
mos encontrd-lo sentado num barco por causa da multi-
ddo que se agrupava para ouvir suas palavras; e Ele co-
megou a ensina-los, dizendo: -

“Eis que o-Semeador saiu a semear, e quando se-
meava, uma parte da semente caiu ao pé do caminho, e
vieram as aves, e comeram-na; e outra parte caiu em pe-
dregais, onde niio havia terra bastante, e logo nasceu por-
que ndo tinha terra funda; mas, vindo o sol, secou-se,
porque ndo tinha raiz,

E outra caiu entre espinhos, e




ENSINAMENTOS DO PROFETA JOSEPH SMITH 39

os espinhos cresceram, e sufocaram-na, E outra caiu em
boa terra, e deu fruto; um a cem, outro a sessenta e
outro a trinta. Quem tem ouvidos para ouvir, ouga”.

AQUELE QUE NAO RECEBE A LUZ, A PERDERA

“E os discipulos acercando-se déle, disseram-lhe:
Porque lhes falas por pardbolas? (Faco aqui uma oh-
cervacio de que o pronome “lhes” usado nessa interro-
gacdo, é um pronome pessoal e se refere a multidio) Ele
respondendo disse-lhes (isto ¢, a seus discipulos) : “Por-
que a vos & dado conhecer os mistérios do Reino dos
Céus, mas a éles (isto é, os incrédulos) nfo lhes é da-
do: porque aquéle que tem, se dard, e terd em abundin-
cia; mas aquéle que nio tem, até aquilo que tem, lhe
serd tirado”.

Entendemos por essas palavras que aquéles que ha-
viam préviamente esperado por um Messias que devia
vir, de acérdo com o testemunho dos profetas, e esta-
vam entdo, nessa ocasidio esperando por um Messias,
nio tinham suficiente luz, por causa de sua incredulida-
de, para reconhecé-lo como seu Salvador; e sendo Ele
o verdadeiro Messias, éles, em consequéncia, deviam ter
ficado desapontados, e deviam ter perdido todo o conhe-
cimento, ou lhes teria sido tirada téda a luz, entendi-
mento, e fé que tinham sébre &sse assunto; portanto,
aquéle que ndo receber a luz maior, lhe serd tirada toda
a luz que tiver; e se a luz que hi em ti se tornam em tre-
vas, quio densa é essa treval “Por isso”, diz o Salva-
dor, “lhes falo por parabolas porque éles, vendo, ndo
véem; e ouvindo, nio ouvem nem compreendem; e neles
se cumpre a profecia d'Tsaias que diz: Quvindo, ouvireis,
mas nido compreendereis, e, vendo, vereis, mas nio per-
cebereis”.

Descobrimos, pois, que a razio exata porque, se-
gundo éste profeta ndo queriam receber o Messias, era
porque nio queriam ou ndo podiam entender; e vendo,
nio compreendiam”, porque o coragip déste povo estd
endurecido, e ouviram de mau grado com seus ouvidos, e

fecharam. seus olhos;. para que nio vejam. com os olhos,

e oicam com os ouvidos e compreendam com o coragdo,
e se convertam, € eu os cure”. Mas o que disse Ele a
Sens discipulos? “Mas bemaventurados os vossos olhos,
porque véem, e os vossos ouvidos, porque ouvem; por-
que em verdade vos digo que muitos profetas e justos
desejaram ver o que vos védes, e ndo o viram; e ouvir
o que vos ouvis, e nio ouviram”.

AS TREVAS SAO0 A CONDENACAO DO MUNDO

Observamos novamente aqui — pois achames que a
verdadeira razio pela qual se chamou bemaventurados os
discipulos foi por lhes ser permitido ver com seus olhos
e ouvir com seus ouvidos — que a condenagdo que caiu
sobre a multidio que nio recebeu suas palavras, foi por-
que ndo quiseram ver com seus olhos nem ouvir com seus
ouvidos; niio porque nio pudessem nem porque tivessem
o privilégio de ver e ouvir, sendo porque seus coragbes
estavam cheios de inaquidade e abominagdes; “como fi-
zeram vossos pais, assim o fazeis”. O Profeta, vendo

que assim endureciam seus coragdes, declarou clara-
mente: e esta é a condenacio do mundo; porque é vinda
a luz do mundo, e os homens amam mais as trevas que
a luz, porque suas obras sio mas. O Salvador ensina
isto tdo claramente que mesmo o errante nio pode equi-
vocar-se.

Ademais, cscutais a pardbola do semeador. Os ho-
mens tém a mania de dizer, quando a verdade lhes €
apresentada pelos servos de Deus, que: “Tudo € mis-
tério; éles falaram por pardbolas e, por conseguinte, néo
podem ser entendidads”. E verdade que éles tinham olhos
para ver, e TEo virany e ninguém é mais cego do que
aquéle que ndo quer ver; ¢, embora o Salvador tivesse
falado dessa maneira a tais pessoas, no entanto, a Seus
discipulos explicou claramente; e temos-razio de estar-
mos agradecidos ao Deus de vossos pais por nos ter dei-
xado estas coisas escritas tdo claramente, que, ndo obs-
tante os esforcos e influéncia combinada dos sacerdotes
de Baal, éles ndo tém o poder de cegar vossos olhos nem
ofuscar nossos entendimento, se nos dispusermos a abrir
por um momento nossos olhos e 1ér com candor.

EXPLICACAO DA PARABOLA DO SEMEADOR

Mas oucamos a explicagdo da pardbola do semeador:
Ouvindo alguém a parébola do reino, e nido a entenden-
do, vem o maligno e arrebata o que foi semeado em
seu coracio. Vejamos a expressio o que foi semeado
em sew coragdo. Bste é aguéle que recebe a semente
junto ao caminho. Os homens que ndo tém nenhum
principio de justica em si mesmos, e cujos coraches es-
tio cheios de iniquidade, e nfo tém nenhum desejo de
conhecer os principios da verdade, nido entendem a pa-
lavra da verdade quando a ouvem. O diabo tira de
seus coraces a palavra da verdade porque ndo ha neles
o desejo de serem justos. “Porém o que foi semeado
em pedregais é o que ouve a palavra, e logo a recebe
com alegria; mas nfio tem raiz em si mesmo, antes é
de pouca duragio; e, chegada a anglstia e a persegui-
cio por causa da palavra, logo se ofende. E o que foi
semeado entre espithos é o que ouve a palavra, mas 0s
cuidados, ¢ a seducio das riquezas, sufocam a palavra,
e fica infrutifera. Mas o que foi semeado em boa terra
é o que ouve e compreende a palavra; e da fruto, e um
produz cem, outro sessenta, e outro trinta”. Assim o
proprio Salvador explica a seus discipulos a parahola
onde propds que nenhum mistério ou trevas fique na
mente daqueles que firmemente créem em suas pala-
vras.

Tiramos a conclusio, entio, que a razdo precisa
porque a multidio, ou o mundo, como foram designados
pelo Salvador, nio receberam uma explicagdo de suas
pardbolas, foi a incredulidade. “A vés, disse Ele (fa-
lando a seus discipulos) “é dado conhecer os mistérios
do reino dos céus”. E por que? Por causa da fé e
confianca que tinham nele. Esta paribola foi dita para
demonstrar os efeitos que sio produzidos pela pregacdo
da palavra; e cremos que faz alusdo direta ao principio
ou ao estabelecimento do Reino nessa época; portanto,
continuaremos investigando suas palavras com respeito a
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ésse reino desde aquele tempo em diante, mesmo até o
fim do mundo,

A PARABOLA DO JOIO

“Propés-lhes outra pardbola, dizendo (pardhola es-
sa que faz alusio ao estabelecimento do Reino nessa
era do mundo também) : O Reino dos Céus é semelhante
ao homem que semeia boa seménte no seu C2mpo; mas,
dormindo os homens, veiu o seu inimigo, e semeou joio
no meio do trigo, e retirou-se. E, quando a erva cres-
ceu e frutificou, aparecen também o joio; e os servos do
pai de familia, indo ter com éle, disseram-lhe: Senhor,
ndo semeaste tii no teu campo boa semente? Porque
tem entdo joio? E éle lhes disse: Um inimigo é quem
fez isso. E os servos lhe disseram: Queres pois que
vamos arrancd-lo? Porém éle lhes disse: Nio, para
que ao colhér o joig ndo arranqueis também o trigo com
éle. Deixai crescer ambos juntos até a ceifa; e, por
ocasido da ceifa, direi aos ceifeiros: Colhei primeiro o
joio, e atai-o em molhos para o queimar, mas o trigo
ajuntai-o no meu celeiro.

Por esta paribola ficamos cientes ndo sé do esta-
belecimento do Reino nos dias do Salvador, representado
pela boa semente que produziram fruto, como também
das corrupgbes da Igreja, representadas pelo joio que foi
semeado pelo inimigo, o qual seus discipulos de boa von-
tade teriam extirpado ou expurgado da Igreja, se o Sal-
vador tivesse favorecido suas idéias. Mas Ele, sabendo
tddas as coisas, disse ndo. Foi como se lhe dissesse:
Vossas idéias nio sio corretas; a Igreja estd em sua
infancia, e se dais tdo apressado passo, destruireis o tri-
go ou a Igreja junto com o joio; portanto é melhor
deixd-los crescer juntos até a ceifa ou o fim do. mundo,
que significa a destruigio dos iniquos, coisa que ainda
ndo se cumpriu, como se verd mais adiante na explicagio
do Salvador sébre a pardhola; e é tdo clara que nio hi
lugar na mente para duvidar, nio obstante o clamor dos
sacerdotes  “Parabolas, pardbolas! Figuras, figuras!
Mistério, mistério! Tudo é mistério”! Mas aqui nio
vemos lugar para davidas, porquanto as pardbolas foram
elucidadas claramente,

PARABOLA DA IGREJA NOS ULTII\‘f(]S DIAS

E autra pardbola lhes propds Ele, alusiva ao Reino
que seria estabelecido pouco antes cu na ocasiio da co-
Theita, e que dizia: “O Reino dos Céus é semelhante ao
griao de mostarda que o homem, pegando déle, semeou
no seu campo; o qual é realmente a mais pequena de to-
das as sementes; mas crescendo, é a malor das plantas,
e faz-se uma arvore, de sorte que vém as aves, e se ani-
nham nos seus ramos”. Podemos ver claramente que
esta figura ¢ dada para representar a Tgreja como apa-
recerd nos Gltimos dias. FEis que o reino dos céus é
comparado a ela. Mas, o que ¢ semelhante a ela?

Consideremos o Livro de Mérmon, que um homem
tomou e escondeu em seu campo, mantendo-o com sua
fé, para aparecer nos tltimos dias, ou no devido tempo;
vejamo-lo sair da terra, em verdade devido a mais pe-
quena de todas as sementes, mas eis que se ramifica,

sim, se reveste de frondosos ramos e magestade divina
até que chega a ser, como o grio de mostarda, a malior
de tédas as ervas. E & verdadeiro, e brotou e saiu da
terra; e a justica comeca a olhar dos céus, e Deus estd
enviando seus poderes, dons e anjos, para se alojarem em
seus ramos. :

O Reino dos Céus ¢ semelhante ao grio de mos-
tarda. Eis que, néo € entio ésse Reino dos Céus que
comeca a surgir nos tltimos dias com a majestade de
seu Deus, que é a Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias, que como uma rocha impenetravel e irre-
movivel no meio do grande oceano estd exposta as tor-
mentas e tempestades de Satands, mas que tem até agora
permanecendo firme, e ainda cstid arrostando as gigan-
tescas ondas da oposigiio, movidas pelos ventos tempes-
tuosos de artificios naufragantes, que hateram e ainda es-
tio batendo com imensa espuma através de sua triunfante
crista; iniciadas com redobrada firia pelo inimigo da reti-
ddo com sua fognilha de mentiras, como vereis bem repre-
sentadas num trecho contido na obra do Sr. Howe; Mor-
monism Unveiled? (¥) E esperamos que ésse adversario
da verdade continue revolvendo o abismo .da iniquidade,
para que o povo possa discernir mais prontamente entre os
justos e os iniquos.

05 MODERNOS FILHOS DE SCEVA

Também desejariamos chamar a atengio para um dos
modernos filhos de Sceva, que de bom grado teria feito
o povo acreditar, por intermédio de um certo panfleto, o
Millenial Harbinger, propagado em todo pais, que éle
podia afuguentar os demonios; que se sentiu inteiramen-
te autorizado para alcunhar “Jo” Smith com o apelido de
Elimas, o mégico, ¢ a dizer com Paulo: “O" filho do dia-
bo, cheio de todo o engano e de toda a malicia, in‘migo
de toéda a justiga, nio céssaras de perturbar os retos ca-
minhos do Senhor”? Responderiamos a &sse senhor: A
Paulo conhecemos, a Cristo conhecemos, mas tu, quem és?
E com o melhor dos sentimentos diriamos a éle, na lin-
guagem de Paulo a aquéles que diziam ser discipulos de
Jodo, mas que nem sequer haviam ouvido falar se ha-
via o Espirito Santo: “Arrependei-vos ¢ hatizai-vos para
a remissio dos pecados, por aquéles que tém autoridade
legal, e sob suas mios recebereis o Espirito Santo, de
acordo com as Escrituras.

“Entio lhes impuseram as mios, e receberam o Es-
pirito Santo”. (Actos 8:17). “E, impondo-lhes Paulo as
Mios, veio sébre éles o Espirito Santo; e falavam linguas
e profetizavam”. (Actos 19:6). “E da doutrina dos ba-
tismos, e da imposicio das mios, e da ressurreigio dos
mortos, e do juizo eterno” (Heb. 6:2). “Como pois in-
vocardo aquéle em quem nio creram? e como crerdo na-
quéle de quem nio ouviram? e como puvirio, se nio hi
quem pregue? Ik como pregardo, se nfo forem enviados?
como esta escrito: Quio formosos os pés dos que anun-
ciam a paz, dos que anunciam coisas boas! (Romanos
10:14-15),

Mas se ésse homem nio aceita nossa admoestagio e
persiste em sua carreira iniqua, esperamos que continue

(") O Mormonismo desmascarado,




Para o Sacerdicio da <Missao

MESTRES VISITANTES

URANTE o0s anos
ram, a lgreja
muita influéncia para encorajar os
Ramos, Estacas e Missoes a aumen-
tar e aperfeicoar seus programas de
Realmente temos

que
exercido

passa-
tem

mestres visitantes.
provas que aquéles que tém seguido
éste conselho, alcancaram um grande
progresso. A frequéncia aumentou a
proporcio que essas visitas foram fei-
tas, cresceu também a amizade, a uni-
dade e o amor de uns para com os
outros. Os ensinamentos e o encora-
jamento deixados pelas mestres vi-
sitantes tém contribuido para que se
aumente a fé dos membros, aumentan-
do suas atividades dentro da Tgreja,
e fazendo com .que éles guardem
melhor os mandamentos do Salvador.

Aqui na Missdo Brasileira, sa-
bemos que havera éste mesmo pro-
gresso em todos os Ramos, se houver
ésses mesmos esforcos. Acreditamos
que poderemos fazer, nao é?

Cada més publicaremos em “A

Liahona” os resultados de novos
mestres visitantes, e o resultado ob-
tido na melhor Estaca dos EE. UU.
a fim de que haja comparagio, e ain-
da outras estatisticas interessantes que
nos ajudario a ver o progresso da
Missdio. Também, publicaremos su-
gestbes para melhorar esta obra.

MESTRES VISITANTES
JANEIRO DE 1956

I RAMOS COM 100% DAS
FAMILIAS VISITADAS

Belo Horizonte
Ipanema

Juiz de Fora
Novo Hamburgo
Ponta Grossa

00 e 0

Marco de 1956

SACERDOCIO MELQUIZEDEC

Na Missio Brasileira temos ago-
ra 47 Elderes. Quando tivermos
49, organizaremos o primeiro Quo-

rum dos Elderes.

SACERDOCIO AARONICO

Temos diversos ramos que po-
deriam  ter grupos de
didconos mestres e sacerdotes. Para
organizar um quorum, temos que ter,
pelo menos 7 didconos, 13 mestres e
25 sacerdotes, e a licenga da Casa da
Missdo. Até atingirem éstes niimeros
estés diferentes aglomerados, podem
ser em grupos, cujas
funcoes serdo iguais as dos quoruns.
Um quorum compreende presidéncia
contendo : Presidente, primeiro e se-

quoruns ou

organizados

{Continua na pdgina s56)

Novos Elderes

Ol ordenado, recentemente, na
Missdio pelo Presidente Soren-
sem, seguintes irméos como Elde-
res no Sacerddcio de Melquizedec :
Irmao Eduardo Amaral, no dia 1.2 de
janeiro de 1956; e o Irmio Adolio

EDUARDO AMARAL
1.” de Janeiro de 1956.

Oscar Dittrich, no dia 5 de feverei-
ro de 1956. Elder Amaral faz parte
do Ramo de Sio Paulo e Elder Dit-
trich do Ramo de Porto Alegre. Pa-
rabens aos novos Elderes de Sifio.

ADOLFO
OSCAR
DITTRICH
5 de

fevereiro
1950

comité Genealogico da Missio

Brasileira foi
mais uma conselheira, Irmd Josefina
Marcondes Machado, e uma secreta-
ria, Irma Leonor Amalia Arndt. O
comité estd planejando publicar “O
Livro de Instrugbes (Genealogy
Handbook) o qual a Irma Machado

ampliado cem

estd traduzindo.

O Comité de Genealogia (Da esquerda

direita):  Irmda Arndt, Elder S.
H. Hibbert ¢ Irmd Machado.

‘pare a

O comité concita a todos a fazer
a sua genealogia e a enviar para a
casa da missdo através do comité do
ramo a fim de que possa ser sub-
metido ao templo para o trabalho vi-
cario, Gostariamos de cada
membro submeter todos os registros
da familia que aparecem no “Gra-

ver

{Continua na pdgina 58)
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ORGANIZAGCSE

Concurso de Drama
Original

MAIS uma vez neste ano, a Igre-

ja estd oferecendo uma outra
oportunidade para todos aquéles que
desejam escrever uma ‘pega. O con-
curso déste ano abrir-se-4 oficial-
mente no dia primeiro de fevereiro
de 1956 e continuard até o dia 10 de
setembro de 1956. Os manuseritos
que entrarém para o concurso serio
submetidos a um teste durante o pe-
riodo acima mencionado, mas ndo de-
pois da meia noite do dia 9 de se-
tembro de 1956,

Nio ¢ necessario que o partici-
pante seja membro da Igreja, con-
tanto que a pessoa tenha os princi-
“pios da Igreja, e o mesmo prémio é
oferecido para os vencedores. Para
uma informacio mais detalhada pro-
cure o Presidente do Ramo.

Cremos que tddas as pessoas
tém talentos ainda nio descobertos.
Essa € a finalidade déste concurso,
bem como o de outras atividades nos
programas da Igreja, de descobrir
ésses muitos talentos ainda inativos.
E’ uma maravilhosa experiéncia ou-
vir sébre o aumento de pecas para a
Mutuo, tanto para os jovens como
para os velhos, e notar o que o dra-
ma pode dizer para contar a nossa
prépria histéria. Algumas pecas sio
boas e outras ndo, mas sfo todas de
valor pelo esférco que representam,
que ¢é o comégo do trabalho a ser ar-
ticulado.

Nés ouvimos constantemente que
dramaturgos nasceram dramaturgos
e nio foram feitos dramaturgos.
Talvez seja verdade que uma pessoa
nio possa aprender a ser um génio,
mas todos inclusive os génios podem
tirar proveito aprendendo.

52

Se num periodo de mais de um
ano as participagdes para o concurso
continuarem aumentando, procurare-
mos arquivar tdda peca escrita de
maneira que essas pegas possam ser
apresentadas no palco da Igreja. Ao
ESCTEVEr 4 sua peca e se ela nio al-
cangar o primeiro lugar, nio desa-
nime,

Lembre-se de que somente as
boas pecas de Shakespeare foram
apresentadas dentre as muitas que
escreven.

O ano passado na Missio a peca
de Francisco Valdir Reque foi sub-
metida 4 competicio em Salt Lake
City. Recebemos uma carta do Co-
mité nos comunicando do aceite da
peca que estd em julgamento. Nés
desejamos-lhes hoa sorte,

Trabalhe, ¢ desenvolva as con-
viccGes com esforgo e determinacio
de que vocé vencera.

Boa sorte, e que todos possam
ser ﬂhEBgoadps pelos - seus esforcos.
FIM —

Histéria para Criancas
DUAS MENINAS FELIZES

FOI um sdbado ao anoitecer, as
criangas estavam  aprontando-se
para dormir. Suzana e sua irmi Jea-
nete, haviam acabado de tomar ba-
nho e estavam quase prontas para fa-
Zer suas oracgdes.. .

Estou feliz porque amanhi ¢
domingo, disse Suzana.

Também eu, disse Jeanete.

Porque vocés estio felizes, so-
mente porque amanhd ¢ Domingo,
meninas? perguntou-lhes a mie,

Porque nds poderemos ir i Es-

cola Dominical Primaria, disse am-
bas de uma vez.

O _papai e eu estamos muito fe-
lizes porque vocés gostam de ir &
Escola Dominical Priméaria, Isto faz
0 nosso Pai Celestial muito feliz,
tamhém, disse mamie,

Ir a Igreja me faz muito bem,
disse Jeanete.

A mim tamhém, disse Suzana.
Eu gosto de ver minhas amigas na
Escola Dominical Priméria, elas pa-
recem sempre tdo gentis, tio limpas,
tio felizes!

Na Escola Dominical Priméria
eu vejo muitas amigas que moram
muito longe de mim e eu nio as
Posso ver outras vézes, disse Jeanete.
“Nés temos uma amiguinha Japonesa
em nossa classe. Nés gostamos muito
dela.

Eu a vejo sempre aos Domingos.

Que bom! ter uma Japonezinha
como, amiga! Disse a mamie. “Qual
0 nome dela”?

“O nome dela ¢ Boe Gin", disse
Jeanete.

“Este é um nome muito diferente
dos nossos nomes”, disse Suzana,

“Sim, é mesmo muito diferente,
mas Boe Gin ¢ um nome muito bo-
nito”, disse mamije,

“Ela é uma menina muito bo-
nita também”.  “Minha professora
diz que nosso Pai Celestial sente-se
tdo feliz quando Boe Gin vai & Es-
cola Dominical tanto quanto nés va-
mos. Esta é uma das razdes porque
€u gosto muito da minha professora
da aula priméria. Ela gosta de todas
as criangas e faz de tudo para que
éles se sintam na Igrejar como se es-
tivessem em casa”.

“Eu também gosto de minha
professora”, disse Suzana. Ela é tio
boazinha. Ela nos conta muitas “cou-
sas sobre Jesus e as cousas que éle
nos ensinou, e que fazendo assim nds
seremos sempre felizes”,

(Continua na pdging 53)

A LIAHONA



Hist6ria para Criancas

(Continuacdo da pdgina 52)

“FEu gosto de ajudar a outras
pessoas e ve as felizes”, disse Jeane-
te,

“Também eu”, disse Suzana.

“Eu sou tdo feliz, por ter duas
doces ajudantezinhas”, disse mamie.
Agora estd na hora de dizer suas
oracbes e ir para a cama,

Numa aulas nds cantamos
uma cangio chamada “Noés te agra-
decemos {0’ Pai pela Primaria”, dis-
se Suzana.

das

Nés cantamos esta cangio tam-
bém”, disse Jeanete,

Fu gosto muito de cantar esta
cancio”, disse mamie. Eu a aprendi
quando era ainda bem pequena ti-
nha mais ou menos a sua idade, Su-
zana. Todas poderiamos canta-la
juntas ndc acham? perguntou ma-
mae.

Assim. As trés estavam cantando
a linda cancio, quando ouviram pa-
pai limpando a garganta na outra sa-
la. Ele estava cantando com elas.

MINHAS MAOS PEQUENINAS

Minhas mdos pequeninas ew dobro assim. ...
A ninguém mal fasem, ¢ wmenos a i,
De maenhid e de tarde, em todo o lugar,
Com ndosinhas ativas ew sei respeitar.

Ao Pai. FEu dow gracas com grande amor

Por estas mdosinhas gque deu-me o Senhor.

En peco ajuda para compreender

Oue somente alegram ao obedecer.

Treinamento

de Professores

Missdo receben, hi pouco tem-

po, alguns noves manuais e su-
lementos para o Treinamento de
Professores, que foram preparados
pela Junta Geral da Escola Domini-
=zl Estes manuais e suplementos fo-
r=m enviados aos distritos e aos ra-
mos maiores, e €
os ramos comecem os cursos de Trei-
mamento de Professores.

esperado que todos

O PROPOSITO DO CURSO DE
TREINAMENTO DE
PROFESSORES

Ainda que muitos de vocés fe-
a habilidade nata necessaria,
nalidade, tam-
» o desejo para ensinar, falta em
wocées o treinamento necessario. Ha
m== necessidade de “adaptagio” no
sremamento dos fundamentos do en-
<= religioso, nos métodos de ensi-

inteligéncia, e

Mzrco de 1956

nar, no uso de ajudas de ensino, de
como obter e manter o interésse dos
alunos, em muitos aspectos do ensi-
no.

Ainda que vocé possua um teste-
munho firme e duradouro da veraci-
dade do Evangelho, e tenha o dese-
jo de ensind-lo aos outros, vocé tem
de ter ajuda para aprender COMOC
ensinar para que possa fazer a obra
mais eficds de que é capaz.

O QUE.E O CURSO DE TREI-
NAMENTO DE PROFESSORES?

Este curso consiste de vinte e se-
te licdes destinadas a treini-lo nos
fundamentos de ensino. Naturalmen-

te, vocé nio pode esperar aprender

tudo a respeito do ensino em apenas
vinte se sete ligdes, especialmente sem
praticar o ensino, Mas pode esperar

aprender certas informacgdes essen-

ciais tals como os caracteristicos dos
professores hem sucedidos; oposto-
aos professores deficientes; o resul-
tado esperado do ensino religioso;
como as criangas crescem e se desen-
volvem, como elas aprendem, e o que
quer dizer aprender; a importancia
de ohjetivos; a relagio entre o méto-

do e o resultado, os vérios tipos de
métodos; maneiras eficazes de usar
o manual e material de referéncias,
como fazer designacdes; como in-
cluir os alunos no planejamento e
apresentacao das licdes; como usar
os materiais de ensino eficazmente;
os fundamentos das boas perguntas;
a importancia da auto-disciplina, ete.
O curso é pretendido a ser pratico
em cada respeito, com énfase na
“adaptagdo”. Seu professor do cur-
so receberd, através do suplemento do
professor, sugestBes especificas de
como dar-lhe experiéncia e pratica
em aplicar as licdes que aprende, e ¢
pretendido que apds completado o
curso lhe serd dado uma oportuni-
dade de ensinar sob a direcio do pro-
fessord o curso e de um professor
experiente e bem sucedido, antes que
lhe seja designada uma classe “para
voct mesmo”.

GANHOS ESPECIFICOS DO
CURSO

Especificamente, vocé pode es-
perar obter o seguinte déste curso:

a — Treinamento nos funda-
mentos do ensino;
b — A oportunidade de fazer

obsersevacio direta duma classe em
acfo;

¢ — Oportunidade de tornar-se
proficiente no uso de alguns métodos
diferentes de ensino;

d — Ajuda em comegar uma co-
lecio de materiais Gteis de ensino e
coniselho quanto ao seu uso eficaz;

e — Ajuda em aprender am ma-
neiras mais eficazes de planejar,
1)reparér‘e apresentar a licdo;

{f — Muitas idéias de como tra-
zer eficientemente os membros da
classe a atividade em cada sessdo da
classe;

g — A oportunidade de fazer
exercicio de ensinar sob a supervisio
de professores treinados e experi-
mentados,

QUE SERA ESPERADO
DE VOCE?

De vocé serd esperado o seguin-
181

a — Assistir cada reunido de
sua classe de Treinamento de Pro-

& (Continua na pdgina 56)
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por Donna J. Stmkins

ENTO e catorze anos da So-
ciedade de Socorro decorreram

em honra e gloria, Muitas realiza-
cGes foram conseguidas mediante o
afetuoso servico e verdadeira devo-
¢do de seus membros.

Ao olharmos para o futuro com
fé e confianca no continuo cresci-
mento e sucesso da Sociedade, deve-
mos pensar no ilustre passado dessa
organizagio, a maior em seu género
no mundo. Devemos nos lembrar da-
quele dia — 18 de marco de 1842 —
em que dezoito mulheres estavam reu-
nidas no segundo andar da loja de
Joseph Smith em Nauvoo, Illinois.
Ali, sob a direcio do Profeta Joseph
Smith, atuando na autoridade do Sa-
cerdocio, e sendo tudo feito segundo
a ordem do Sacerdécio, foi criada a
“Sociedade Feminina de Socorro de
Nauvoo”.

Dezoito devotadas mulheres ou-
viam as inspiradas palavras do Pro-
feta enquanto éle expunha que os
principais  objetivos da  Sociedade
eram despertar e desenvalver em ca-
da mulher o testemunho do evangelho

e Jesus Cristo, para auxiliar e cui-
der dos pobres e dos enfermos e a
confortar os desolados. Disse mais:

“Recebereis instrugdes mediante
a ordem do Sacerddcio que Deus es-
tabeleceu através da mediacio da-
queles indicados para liderar, guiar,
e dirigir os assuntos da Igreja nesta
nltima dispensagdo; e hoje em nome
da Senhor, esta Sociedade se rejubi-
lard, e o conhecimento e a inteligén-
cia fluirio desde agora para sem-
pre; éste é o principio de melhores
dias para os pobres e necessitados,
que se rejubilario e derramario bén-
¢dos sobre vossas cabecas”.

Emma Hale Smith, espdsa do
Profeta Joseph Smith, foi por una-
nimidade eleita como a primeira pre-
sidente da Sociedade. Com habilida-
de ela realizou todos os deveres de

ba

A Leja de Joseph Swmith, onde no 2.° andar realizou-sec a primeive veunida
¢ foi crivda a “Socicdade Femining de Socorre de Nauveo.

sua incumbéncia e a Sociedade flores-
ceu sob sua direcio.

As habilidades dessa grande mu-
lher j& haviam sido reconhecidas pe-
lo Senhor, quando em 1830 Emma
Smi
para fazer uma seleciio dos hinos sa-
cros para serem cantados na Igreja
de Sido. Ela ps
tos e perseguicdes sofridas por seu

h foi chamada, por revelacio,

tilhou dos sofrimen-

1842-1844
EMMA HALE SMITH

marido e pelos Santos nos primeiros
dias. da Igreja. Muitos anos de ser-
vico e devocio foram prestados por
essa. “Primeira Dama” da Sociedade
de Socorro.

Durante os mesmo quatro ou cin-
co anos até o exodo dos Santos para
o QOeste, as mulheres da Sociedade
de Socorre mostraram grandes obras

e magnificaram suas chamadas pa-
ra o servico de Deus e da humanida-
de. O mesmo espirito de irmandade
existe ainda hoje na Sociedade. Por .
certo o “conhecimento e inteligén-
cia fluiram sébre os devotados mem-
bros da Sociedade, ¢ os “pobres e
necessitados se rejubilaram e derra-
maram béncdos sobre as suas ca-
becas”.

No ano de 1935, a Missdo Bra-
sileira formou-se, da sempre crescen-
te Missdo Sul Americana, Os missio-
narios jA tinham entrado no Brasil e
o trabalho de proselitagem tinha co-
megado. Muitos ramos estavam orga-
nizados, entre os quais o ramo de
Joinville, no Estado de Santa Ca-
tarina, Na época da divisdo, o ramo
cstava firmemente organizado e o
trabalho da Sociedade de Socorro
iniciado. ’

Esta Sociedade de Socorro, pio-
neira, serviu como bom exemplo pa-
ra 0s outros ramos, que comegaram
mais tarde na récem-formada Missia
Brasileira. Tanto em sua histéria ini-
cial como hoje, a Sociedade de Socor-
ro de Joinville é uma grande forca
no ‘ramo, auxilia e cuida dos que ne-
cessitam. Através dos anos as mu-
lheres diligentemente trabalharam pa-
ra fortificar seus testemunhos e aju-
dar os outros a receberem conheci-
mento do evangelho de Jesus Cristo.

Em outubro de 1937, quatro no-

(Continua na pdgina 55)
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:s Sociedades de Socorro foram or-
das, entre as quais, a de Sio
Os membros e missionarios
stritos de Sdo Paulo e Campo
remifram para a primeira
ia, na cidade de Sio Paulo.
te essz conferéncia, as primei-
was Sociedades de Socorro foram or-
izadas, depois da separacio da
AMizsdao Brasileira. Algumas destas
Sociedades de Socorro e ramos nio

ma vemos uma reunido da Sociedade
= Socorre de Samto Amaro, em Sctem-
de 1940, Algumas das Irmds pre-
s cdo Irmds Schwete, Bichker, Sister
cer, Presidente da .Sociedade de Seo-
orro na Missdo, Irmds Becker, Widmun,
Hanel, Krecht ¢ Sauers.

tiveram continuidade, no entanto, a
le Siao Paulo prosperou sob a dire-

de sua primeira presidente, Irmi
Franzixka Wiest, e suas habeis con-
selheiras. £ hoje uma das maiores So-
edades de Socorro da Misséo.

Neste momento, dezesseis Socie-
des de Socorro, foram organizadas
na Missdo Brasileira, e estio pro-
vando a fé e a confianga que o Pro-
feta Joseph Smith tinha nas mulhe-
res da Igreja. Elas, como as dos pri-
meiros dias da Sociedade de Socorro

iz Nauvoo, estio constantemente tra-
bzlhando para o préprio desenvolvi-
ento € para serem exemplos de ca-
ade e amor, semelhantes ao de-
monstrado para toda a humanidade
r Nosso Senhor e Salvador, Jesus

Cristo.
Que possamos sempre considerar
conselho daquelas primeiras damas
Sociedade de Socorro e “orar um
a o outro para que possamos ser
Bem sucedidos na obra perante nds
e que nos seja dada sabedoria em to-

1o 08 nossos empreendimentos”.

[arco de 1956

Coragem

(Continuagdo da pdgina 47)

era admitir que ela o havia desapon-
tado. Oh, Amos ndo a culparia nun-
ca abertamente. Nem éle precisaria,
também, Ela mesma se culparia.

A velha oragio familiar dos
meses passados voltara ao seu angus-
tiado coragio, tio profundamente ne-
cessitado de coragem.

Ela sentiu a resposta. Ela sen-
tiu-se aérea enquanto dizia o que de-
via dizer. “Nés nio podemos voltar,
Amos. Outros irdo se reunir a nos
aqui. Nos temos um vale a conquis-
tar para o nosso primogénito”,

Os curvados ombros endireita-
ram-se, cnquanto Amos olhava para
o seu rosto.

“Vocé quer ficar depois de tu-
do por que passou”? Ele perguntou,
seus olhos rondando a sua face em
busca de uma resposta verdadeira.

“E’ somente um dia por vez,
Amos, Deus nos dard f6rca para en-
carar um s6.dia de cada vez”.

A verdade estava brilhando em

seu rosto,
—— FIM

Meu testemunho
NORMA VESPOLT

(Continvacdo da pdging 3z0)

ensina de maneira simples e légica.
Através das visitas 2 Igreja du-
rante €sses cinco anos acreditei que
eu havia ganho um testemunho. Por-
tanto, nao tive dividas de que o tra-
balho era verdadeiro quando os el-
deres comegaram a me ensinar. Du-
rante ésse peripdo eu havia compa-
rado os ensinamentos da Igreja de
Jesus Cristo com os ensinamentos das
outras Igrejas. A verdade era sem-
pre vitoriosa, Fiquei mesmo bastan-
te impressionada com o tratamento
considerado que eu recebia quando
participava ‘das reunides.  Apreciei
bastante o fato de que todos os mem-
bros procuravam dar-me uma opor-
tunidade para que eu tivesse uma pat-
te ativa nas reunides — falando,
orando, etc. Contudo, a causa da mi-
nha conversdo foi a oragio.
Pacientemente os elderes me en-
sinaram a orar. Aprendi que a oracgiio
era uma coisa que vinha do coragio
e ndo era uma mistura confusa de

palavras decoradas. Orei em nossas
reuniées domésticas, e orei sozinha.
Embora eu tivesse um pequeno co-
nhecimento do evangelho antes da-
queles dias, e embora eu tivesse fi-
cado bastante impressionada com as
reunides e com seus excelentes mem-
bros, nio foi senio quando pedi a
meu Pai Celestial, que recebi o tes-
temunho, fulgurante que tenho hoje.

O diz mais memordvel de minha
vida foi o dia 19 de marco désse ano
(1955), Fui batizada pelo Elder M.
Scott Fisher e desde entio comecei
a gozar as béngdos que vém por ser-

vir ao Senhor,
SN ) —
GENY DINIZ PEREIRA

(Continuacde da pdgina 350)

Tenho aprendido muito mais com mi-
nha filha sobre a Igreja do que fre-
quentando pois que ela sempre repe-
te os ensinamentos doutrinais para
mim. Durante o periodo de margo a
novemhro, aprendi o evangelho por
seu intermédio.

Ela pediu aos elderes para virem
a4 nossa casa novamente e nos, contra
a vontade de meu marido, comegamos
a aprender mais uma vez ésses ensi-
namentos. Logo depois disto, em no-
vembro, meu marido e eu nos diri-
giamos para a Igreja Metodista. De
repente éle parou na esquina e disse-
me que havia decidido ir a uma outra
igreja qualquer e que eu também po-
dia escolher a igreja que quizesse ir.
Ele concordou cOmigo em ‘comparar-
mos os beneficios que poderiamos
colhér naquele dia e deduzir qual era
a melhor igreja. Sob estas condicdes

i

tive a minha primeira oportunidade”

de assistir a uma Escola Dominical.

A igreja que meu marido esco-
lheu naquele dia era desorganizada e
destituida de ensinamentos, e éle veio
para casa contrariado. Eu, pelo con-
trario, estava radiante por ter assis-
tido a uma Escola Dominical naque-
le dia,

O Elder Rodney Anderson apre-
sentou a historia de um rei que or-
ganizou uma competicio da pintura
de uma porta, Em resumo, um pintor
deixou intencionalmente a porta sem
o buraco da fechadura e durante a
competicio escondeu-se atras da por-
ta que tinha pintado, O rei notou o

(Continua na pdgina 56)
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Meu Testemunho

(Continuacdo da pdgina  35)

érro e féz com que fasse procurado
o imbecil que tinha esquecido de pin-
tar o huraco da fechadura. Naquele
momento o artista se revelou e ex-
plicou que aquela porta era compa-
rada ao coragio humano, que podia
ser aberto pelo interior mas ndo pelo

cxterior, impressionando assim, o rei.

Meu marido ficou também bastante -

impressionado ¢ daquele dia em dian-

e tive permissdo para frequentar a

igreja.
No dia 4 de dezembro de 1954,
ja de Jesus

fui  batizada na lgre

Cristo dos Santos dos Ultimos Dias
e assim a porta sem fechadura abriu

para mim o caminho da vida eterna.

Sacerdécio de Melquizedec
(Continuacde da pdgina 51)

gundo Conselheiros e um secretario;
porém, um grupo, tem sdmente um
lider e um secretirio. Um grupo po-
derd ser organizado com dois ou mais
membros. Este quorum ou grupo te-
ra as suas aulas separadas, durante
a hora da reuniio sacerdotal.

ORACAO DA FAMILIA

Gostariamos de pedir aos mes-
tres visitantes e as familias, para por
em pratica, as oragbes junto com as
familias, todas as manhis e noites.
O chefe da familia devera pedir que
um  dos presentes ofe-
reca a oragdo em voz alta para to-
dos, exatamente como fazemos para
iniciar ou terminar nossas reunides.
Eles deverio reunir-se ¢ ajoelhar-
se para essas duas oragdes, além da-
quelas que ¢les fazem para abengoar
os alimentos, Além dessas duas ora-
coes a comida deve ser abengoada
antes de qualquer refeigdo.

membros

“O temor do Senhor é o
principio da ciéncia; os loucos
desprezam a sabedoria e a ins-
trugdo”. Provérbios 1:7.
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TREINAMENTO

(Continuvacdo da pdgine 33)
fessores ao tempo e lugar decidido
pelos oficiais do seu Ramo, (Esta
pode se realizar durante a primeira
parte da Escola Dominical (Exerci-
cios de abertura) quando algumas
pessoas interessadas e escolhidas, se
reunirem cnquanto as outras pessoas
estio assistindo os exercicios de
abertura. Esta pratica ¢é levada a efei-
to no Ramo de Sdo Paulo atualmente
e serd ntil para os Ramos maiores.
Nos Ramos menores Domingo a tar-
de ou qualquer outro dia da semana
pode ser escolhido para a aula;

b — Fazer as preparacdes neces-
sarias para cada sessdo da aula (ca-
da vez que a aula se realiza) ;

¢ — Completar @ designacio de
praticar o ensino que . serd dado ao
completar o curso;

d — Aceitar  qualquer  posicio

que for designada pelo Presidente d
Ramo ao completar o seu treinamen-
to.

Vocé pode ver, agora, o que pro-
cura sucedido
de treinamento de professores requer
tempo e esforco de sua parte, e tal-
vez ndo pouca quantidade de sacri-

hem déste programa

ficio pessoal.

Nio obstante, as
sao grandes e duradouras, pois gran-
de satisfacio vem por praticar com
sucesso “A Arte do Mestre”,  Ja-
mais lamentard em por o seu ma-
ximo esforgo neste curso, e o desen-
volvimento pessoal resultante ficara

recompensas

consigo para sempre como uma hase
para maior desenvolvimento ainda.

Assini, “langa a foice” e colha as
ricas recompensas que estio em re-
serva para vocé como um professor
bem sucedido.

RAMO DE IPANEMA
RIO DE JANEIRO

Durante a conferéncia no Rio vemos os seguintes Irmdos (da esquerda para
a_dircita) :James Asper, Elder John R. Reams, Elder William E. Hamilton,

Elder Richard W. Bond. Elder Donald Fellers,

Yara Alius, John Alius,

Charles Carlston, Sv. Charles Cariston, Jr. Richie McGary, Kenneth McGary,

Ruth Carlston, Presidente Alfredo Vaz,
Melba Swab, Sv.” Reichman, Thelma Vas, Kathy Asper,

ton, Connie McGary

f{m‘usc Vaz, Joan Asper, Jill Carls-

Syvlvia Vaz, e Grnu{ Nelson Fas.

XISTE um ntimero de
pelo menos o existe para o Ra-
mo de Ipanema do Distrito do Rio
de Janeiro, da Missio Brasileira, pois

sorte,

justamente hi trés anos atris e com .

somente trés, éle teve seu inicio.
Em Dezembro de 1952 trés dos

primeiros membros missiondrios bra-
sileiros se encontravam juntamente
com suas familias numa cidade ma-
ravilhosa, trabalhando em “variadas
missdes, O Elder Theodore Benson
estava sob as ordens do Exército dos

(Continua na pdigina s57)
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Baura

% Dna. Aracy B. M. de Castro
de Bauru anuncia o casamento de sua
filha MYRIAM com o Sr. JIMMY
RAMSEY, filho de Sr. e Sra. Wesley
RAMSEY, de Port St. Joe, Florida,
na tarde de Sexta-feira dia 3 de fe-
vereiro de 1956, no Templo de Salt
Lake Civ. Apds o casamento houve
uma recepgiio que teve lugar na Capela
de Park Ward, em Provo, Utah. Para-
bens e os maiores votos de felicidade
para vocés,

Ramo de
conferén-

Femos acima os membros do
Baurit, festa durante a
cia ne wmés passado.

numa

Rio

% A visita desta caravana de
Campinas s6 nos fez bem. Os nossos
irmios, todos éles, tém grande co-
nhecimento, grande testemunho alia-
dos a um coragio amigo e prazentei-
ro. Gostamos muito da visita de to-
dos, principalmente de Alfredo e
Clarice que ja haviam nos visitado
anteriormente e dos quais jA setia-
mos falta. Também queremos agra-
decer a visita do casal Carmona,
que nos brindou com a sua simpli-
cidade e simpatia que lhe é peculiar,
e tio conhecida em qualquer Ramo
de mossa Missio.

% No dia 10-1-56, as lideres da
Sociedade de Socorro reuniram-se
para o planejamento da reorganiza-
cdo desta Auxiliar. Por motivo inde-
pendente de nossa vontade a Socie-
dade de Socorro esteve em férias um
tanto prolongadas, mas agora com a
ajuda de Sister Christopherson e a
hoa direcio de Elizabeth Fonseca,
garantimos que a nossa Sociedade de
Socorro irad adiante, com o auxilio
de todas as mogas e senhoras que fre-
(uentam as N0ssas reunioes.

Marco de 1956

o

EE. UU.

% O Sr.e Sra. Bert W. Olsen ro-
gam sua estimada presenca na re-
cepcio do casamento de sua filha
JO ANN e Sr. DELWORTH
KEITH YOUNG filho do Sr. e Sra.
Odin W. Young, na tarde de 8 de
margo de 1956, as 20,00 horas na
CAPITOL HILL WARD, em Salt
Lake City. O casamento serd 1o
Templo de Logan. Sr. (Elder) D. K
Young, ex-2.° Conselheiro na Missiio
Brasileira enviou ésse convite aos
membros agqui no Brasil. Por inter-
médio de “A Liahona”, o Presidente
e demais membros da Missdo enviam
0s mais puros votos de felicidade e
um futuro prospero para éles,

Joinvile

* Dando inicio aes trabalhos da
A.M.M., sob a nova presidéncia,
foi organizada uma aula de oratoria
que é ministrada por semana, alter-
nando-se com a pratica de esporte.
Fsta aula, estd a cargo do Presiden-
te da A.M.M. e, estd sendo: bem re-
cehida por todos os membros da
AM.M.

No dia 31 de Janeiro, foi orga-
nizada pela A.M.M., uma churras-
cada, que contou com grande nimero
de pessoas. No decorrer da mnoite
apresentamos diversos sketches além
de alguns nizmeros musicais; também
os presentes reunidos, cantaram al-
guns hinos. A churrascada, alcangou
o objetivo por nos desejado, pois além
de proporcionar acs membros opor-
tunidade de se reunirem, veio mais
uma véz, confirmar a nossa unifio e
a nossa Fé.

Nossa Ramo também estd au-
mentando, pois em um so dia rece-
herram o batismo cinco pessoas. Foi
1o dia 4 de Fevereiro, que Jodo Ma-
lichesky, Maria Gonzaga Malichesky,
Jurandir  José Malichesky, Judith
Maria Malichesky e Nair Dionizia
Timm desceram is dguas do batismo.
Foram também abencoadas trés crian-
gas.

AUF novos 11161'0")1'()9, 08 MNOSS0S
cumprimentos.

(Continuagio do pdgina  56)

Estados Unidos; o Elder James As-
per estava sob as ordens do Depar-
tamento de Estado dos EE.UU.
Programa Ponto Quatro; e o Elder
Harlow Duffin pertencia a Embaixa-
da dos Estados Unidos. Tendo sido
treinados e educados na Igreja e ima-
ginando a importancia de ensinar a
seus filhos os principios do Evange-
lho, organizaram uma Escola Domi-
nical, que se realizava em virias re-
sidéncias dos membros, tendo na pre-
sidéncia o Elder Theodore Benson.
os membros esta-
reuniges 1o

(Anteriormente,
vam frequentando as
Ramo da Tijuca, que ficava distante
duas horas. O transporte € o0s pro-
hlemas tornavam dificeis frequentar
aquéle ramo).

De um pequeno principio de trés
familias que viviam nas proximida-
des de Copacabana, éste grupo cres-
cen e se tornou num Ramo (oficial-
mente designado como tal em dezem-
bro de 1955) de mais de 20 membros,
¢ emhora as reunides fossem levadas
4 efeito na lingua inglésa, os ami-
gos brasileiros e 08 investigadores
frequentavam-na € desfrutavam do
sen espirito,

Desde o inicio dessa organizacio
da Escola Dominical as familias da-
quéle grupo tiveram quatro crian-
cas e organizou-se uma classe da Es-
cola Dominical Junior para cuidar do
treino das criangas.

Recentemente foi erganizado a
Priméria, e ja foi iniciado um plano
para a Sociedade de Socorro. Rio de

Janeiro oferece muitas oportunidades

recreacio, e €sse grupo de

Americanos tiram vanta-

para
membros
gem dessas facilidades para as suas
excursoes da Igreja.

O primeiro ato batismal na his-
toria do Ramo teve lugar na Préia
do Leblon em 11 de fevereiro de 1956,
ocasiio em que dois novos irmaos fo-
ram adicionados ao grupo. Por cau-
sa da expansio nesse crescente Ta-
mo, a residéncia dos membros ja se
tornou inadequada para as reunioes
e espera-se num futuro proximo se-
ja erigida uma Capela. Com tal proe-
minente e qualificado grupo como
niicleo, muito se espera no futuro do
“Ramo Americano” no Rio.

a7




Genealogia

(Continuagio da pdging 51)
fico Genealdgico” durante éste ano.
Se ndo for possivel achar as infor-
magdes sobre nossos entes passados
diretos, podemos registrar e subme-
ter 4 casa ‘da missdio as familias de
nossos outros parentes tios, etc, Se
ainda estdo vivendo as folhas ficario
arquivadas no témplo até que mor-
ram, entdo o trabalho serd feito pa-
ra éles,

Nunca haverd um templo no
Brasil até que nés adiantemos os nos-
sos trabalhos genealégicos. Vamos
noés, como membros fazer isso € en-
viar para a.Casa da Missfo, através
do comité do Ramo, “Um Registro
de uma Familia” cada més. Isso €
facil e assim seremo$ como salva-
dores em Monte Sifio e ficaremos li-
vres de culpa perante Deus.

REGISTROS

No dia 18 de fevereiro de 1956,
240  registros de uma familia
foram enviados do Templo. Nossas
atividades genealdgicas estdo aumen-
tando em todos os ramos.

A Trmi Josefina M. Machado,
primeira Conselheira do Comité Ge-
nealdgico da Missdo, terminou a tra-
dugdo do livro de instrugdes para os
genealogistas.  Esta traducio estd
sendo revisada de acérdo com uma
revisio que estd sendo feita a ésse
livro em inglés. Estamos esperando
receber essa copia revisada dos
EE. UU. a fim de que possamos
publicar as instrugdes mais recentes.
Enquanto esperamos essa coOpia, a
Irmd Machado traduzird os “Salva-
dares em Monte Sido”. Este livro se-
rd o proximo a ser usado nas aulas
de genealogia. Encorajamos todos os
Presidentes dos Ramos e os Superin-
tendentes da Escola Dominical, a en-
sinar essas ligfes de genealogia na
Escola Dominical e encorajar tam-
bém os membros & assisti-las, Os in-
vestigadores e os novos membros de-
verdo assistir as ligdes de “Uma Obra
Maravilhosa™.

A Missdo Brasileira esti cres-
cendo e com éste crescimento esta
importantissima obra de genealogia
estd aumentando didriamente.

Gostariamos que cada membro,
na Missfo Brasileira nos enviasse és-
te ano um registro de sua familia.
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Licao para os mestres visifantes do Ramo

Regra n.® 9 “Cremos em tudo que Deus revelow, em' tudo que
agora revela, e cremos lambém que Fle ainda re-
velard muita coisa fmportante pertencentes go Seu
Reino”.

REVELACOES MODERNAS

A religido didria dos Santos dos Ultimos Dias estd firme-
mente apoiada num fundamento de revelacdes sob a direcio de
FProfetas. Ela se mantém viva, ou cai dependendo da veracidade
daquela pregagiio. A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ul-
timos Dias nfio se responsabiliza por aguéles que zombam de vi-
soes, revelacSes, ou da possibilidade de menzageiros serem enviados
da presenca de Deus. Ela declara que no processo da restauracio
do Evangelho, Deus o Pai Eterno e Jesus Cristo, seu Filho, Jodo
Batista, Pedro, James, Jodo, Elias, Moisés e outros apareceram
pessoalmente na terra para entregar autoridade, chaves e instrugdes.
Nenhuma outra Igreja na face da terra clama isso. Nenhuma ou-
tra Igreja clama tdo surpreendente ordem de autoridade celestial.

Cremos que todo homem pode ser inspirado pelo Espirito
Santo, mas sdmente aquéles que sdo divinamente autorizados po-
dem receber revelagdes para o povo. As palavras inspiradas do
homem que fala sob o poder do Espirito Santo sio escrituras para
o povo. (D. & C, 68:4). Através da dispensacio, de Adio a
Joio o Revelador, O Senhor tem dirigido Seu pove por comu-
nicagbes pessoais através de Seus servos. Revelacio é essencial
para a lgreja. “Nao havendo profecia, o povo se corrompe”.
(Provérbios, 29:18). A voz de Deus tem sido ouvida nes tltimos
dias chamando Seu povo para um lugar de seguranca, e revelaces
diretas habitam como uma héncio da Igreja nestes Gltimos dias.
Citagdo de Joseph Smith: “E’ o certo que individuos sejam inspi-
rados e recebem manifestacdes do Espirito Santo para seus guias
pessoais e para fortificar suas fé, ¢ encorajd-los nos trabalhos jus-
tos, sendo fiéis, observando e guardando os mandamentos que
Deus lhes deu; é o privilégio de todo homem ¢ mulher (para) re-
ceber revelages para éste fim, mas nio além”. (Doutrina Evan-
gélica’ p. 41). Através de todas dispensacdes, O Senhor tem re-
velado sua vontade a2o seu-povo. Ele a faz agora e continuara
fazendo no futuro. Revelagio é o sinal da Igreja verdadeira.
Sem esta autoridade divina, a Igreja niio poderia realizar seu gran-
de propésito no mundo,

Revelagiio moderna é um dos mais claros e fundamentais prin-
cipios do Evargelho de Jesus Cristo. A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias estd firmemente estabelecida sob
um alicerce de revelaces de Deus.

Envie pelo menos dez registros an-
tes do fim do ano. Se ndo for pos-
sivel encoutrar as informacdes sobre
seus antepassados dirctos, envie-nos
registros de seus parentes mais pro-
ximos. Poderdo nos ser enviados, tam-
bém, registros de familias wvivas.
Qualquer membro poderd mandar-
nos um désses registros todos os me-
ses, nio é7?

E profecia que algum dia ha-
verd Templos na América do Sul.
Em quais paises serio construidos
dsses Templos? £ logico que serio

construidos nos paises que alcancarem
0s maiores progressos nos trabalhos
genealogicos, niio é°7
Sendo que essa é uma das prin-
cipais razbes para se construir um
Templo, entdo irmios vamos fazer
forca, vamos trabalhar com vontade.
Envie para a Casa da Missdo, atra-
vés do Comité Genealdgico do seu
Ramo, um registro de sua* familia
todos os meses. Vamos fazer esfor-
cos para ter um désses Templos em
110580 pais,
— FIM ——
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SUA CONTRIBUICAO

S, Santos dos Ultimgs Dias, somos exem-

plos em cada passo (_il:e damos. As mogas,
principalmente tém a cada instante que demons-
trar que pertencem a Igreja verdadeira,

Tém a verdade, conhecem os propositos supe-
riores da vida e tém um ddeal elevado.

Certamente uma moca que usa vestidos de-
cotados, blusas transparentes, roupas colantes nao
pode esperar que a olhem, lembrando-se de suas
qualidades morais,

Concordo que o calor, nesta época, é bem in-
tenso e que um minimo de. roupa é o desejado; as
mangas curtas e grandes decotes refrescam, mas

também” escondem a diferenca entre os membros

. vivemos aqui no

0O ideal, de tédas as mocas, € atrair olhares
para adquirir admiradores e escolher sen com-

panheiro.

Se procurar demonstrar suas qualidades mo-
rais, atraird rapazes a procura de qualidades mo-
rais; se expuser sua beleza fisica, néio atraird ra-
pazes a procura de ideais, mas sim de divertimen-
to, passatempos.

Se vocés, mogas, desejam demonstrar a sua
fé e dar o seu testemunho, durante suas vidas,
comecem ¢com as suas vestimentas, Demonstrem
que tém ideais superiores ao mundo material, que
mundo, mas nés nio temos que

ser déste mundo. Mostrem que “sdo diferentes”..

da Igreja e as outras mogas. J. M. M. - S. Paulo.
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TRADUTORES QUE TOMARAM PARTE DESTE NUMERO:

Geraldo Tressoldi, Remo Roselli, Fldvia Erbolato, Oscar Erboelato, losephina

i Machado, David Pereira, Angélica Cordenonsi e André Sornsen.

No proéoximo ndmero
Restauracdo do Sacerddécio Aaronico

L0310 CD . Este majestoso Temiplo branco de uma tdrre nas
margens do Rio Snake foi dedicado em 23 de setembro
de 1945 pelo Presidente George Albert Smith. O Tem-
plo de Idaho Falls é o décimo Templo construido pe-
los Santos dos Ultimos Dias nesta dispensagdo. Ex-
pressivas de nossa atitude quanto a esta maravilhosa
estrutura sdo as palavras do Presidente ]. Ruben Clark,
Jr.: “Téda a nossa filosofia se encontra na ere¢do de
Templos ¢ na realizacdo dos oficios nele — nossa pré-
existéncia, nosso nascimento, nossa morte, e nossa res-

surreicdo e progressdo eterna no futuro”.
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HA momentos em que muitos de nés nos

elevamos olhando acima de nés mes-
mos e do que nos cerca e sentimos a glé-
ria do trabalho e vemos além da rotina
cansativa das poucas coisas que fazemos
cada dia. Estes sio momentos gloriosos.
Mas nunca houve um s6 homem ou uma
sO mulher que passasse pela vida sem sen-
tir instantes de desencorajamento e cansa-
co das responsabilidades. Talvez nio
haja uma s6 mie com seus filhos ao re-
dor, que ndo tenha encontrado um moti-
vo para se desanimar com o trabalho do
lar, pesando firme sObre seus ombros os
muitos deveres que nunca estio feitos ou
que tao depressa se desfazem, Talvez ndo
haja um sé pai, que, ao enfrentar os pro-
blemas para manter uma familia, nio te-
nha sentido o cansaco de tudo que déle

- depende. Afortunadamente nos depara-

mos com estas coisas gradativamente, ¢
quase sempre nosso poder de realizagio
cresce de acérdo com o que hi por fazer.
Algumas vézes a carga pode parecer mui-
to pesada, a emprésa tediosa, o trabalho
infrutifero, e nas horas de cansaco e de-
sencorajamento pode haver a tentacio de
fugir das responsabilidades. Thoreau es-
creveu: “Que tenhamos fé pequena, nio
¢ tdo triste quanto termes pouca persis-
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FELICIDADE ...

Lvans

por Richard L.

téncia. Porque através da persisténcia a
fé € adquirida”. Abencoadamente para
todos noés, geracdo apds geracdo de boas
pessoas, que foram os nossos antepassa-
dos, encontraram a maneira de encarar
as suas responsabilidades com fé e per-
sisténcia. E devemos ao passado ndo fa-
zer menos no presente e no futuro. Ne-
nhum: homem, nenhuma mulher, nenhum
pai, nenhuma pessoa pode encontrar sin-
cera satisfacdo fugindo as responsabilida-
des. Em primeiro lugar porque todo aqué-
le que foge as responsabilidades perde
parte do respeito préprio. Em segundo
lugar porque nio pode fugir de si mesmo,
Feita a concessdo de que as coisas pare-
cem tudo, menos insurpotaveis, Feita a
concessao de que qualquer familia, qual-
quer compromisso ou qualquer situagip
podem se tornar pesados devemos nos
lembrar que a vida ¢ um teste de fé e per-
sisténcia. E para o bem dos outros e nos-
so proprio bem e para sermos dignos de
encontrarmos nosso Pai Celeste sem o
sentimento de vergonha, ndo devemos
fugir. “Pela persisténcia a fé ¢ adquirida”
e também a felicidade e o respeito pro-
prio. Deus nos ajuda a ter fé e persisténcia
daqui para frente para continuarmos em
persistenie perfomance.

Devolver a

A LIAHONA

Caixa Postal, 862

Séo Paulo, Est. S. P.

N&ao sendo reclamada
dentro de 30 dias.



